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บทที่ 4 

 

วิเคราะหขอหามในสูเราะฮอฺัลฮุรุอต 

 

4.1 การจําแนกประเภทขอหาม ไดแก หามกระทําและนําเสนอสิ่งหน่ึงสิ่งใดล้ําหนาอัลลอฮฺ   

และเราะสูลของพระองค  หามพูดเสียงดังในขณะพูดคุยกับทานนบี   หามการเยยหยัน หามต้ัง

ฉายาและใสราย หามสอดแนม  หามการนินทา และหามทวงบุญคุณ  

 4.2 หามกระทําและนําเสนอสิ่งหน่ึงสิ่งใดล้ําหนาอัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองค  

4.2.1 อรรถาธิบายอายะฮฺท่ี 1 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตโดยสรุป 

 อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

 إِنَّ اللَّه واتقُوا ورسوله اللَّه يديِ بين تقَدموا لَا آَمنوا الَّذين أَيها يا ﴿

اللَّه يعمس يملع ﴾  

)1(الحجرات :                            
ความวา “โอศรัทธาชนทั้งหลาย ! พวกเจาอยาไดล้ําหนา (ในการ

กระทําใด ๆ ) เมื่ออยูตอหนาอัลลอฮฺ และเราะสูลของพระองค 

พวกเจาจงยําเกรงอัลลอฮฺเถิด แทจริงอัลลอฮน้ัฺนเปนผูทรงไดยิน ผู

ทรงรอบรู” 

                                                            (อัลฮุุรอต : 1)  

จากอายะฮฺขางตนไดกลาวถึงขอหาม อันไดแก มารยาทของผูศรัทธาที่

แทจริง หามเสนอแนะกิจการใด ๆ ข้ึนมาเทียบเคียงหรือเหนือกวาคําตรัสของอัลลอฮฺ    และคํา

กลาวของเราะสูลของพระองค ไมวาขอเสนอน้ัน ๆ จะเปนเรื่องสวนตัว การดําเนินชีวิต หรือเรื่อง

เกี่ยวกับศาสนา และอยาไดแสดงความคิดเห็นหรือตัดสนิช้ีขาดเรื่องใด ๆ  กอนที่จะกลับไปทบทวนดูคํา

ตรัสของอัลลอฮฺ  และคํากลาวของทานนบีมุฮัมมัด    ซึ่งสอดคลองกับทัศนะมุฟสสิรีน ดังน้ี  

al-Tabārīy1 (2000:  22/272) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา (    وامقَدلا ت) “อยาได

รีบช้ีขาดตัดสินกรณีใด ๆ ก็ตามในเรื่องสูรบหรือเรื่องศาสนา กอนการช้ีขาดตัดสินจะมาจากอัลลอฮฺ 

                                                             
1 คือ มุฮัมมัด บิน ญะรีร บิน ยะซีซ อบูญะอฺฟร อัฏฏอบารียฺ เสียชีวิตในป 310 ฮ.ศ. Sīr Ạ‘alām al-Nubalāạ  14/267 
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 และเราะสูลของพระองค ดังน้ันจะทําใหพวกทานช้ีขาดตัดสินในสิ่งที่ตรงขามจากคําสั่งของอลัลอฮฺ 

  และเราะสูลของพระองค”  

al-Banqhāwīy2 (1997: 7/330) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “อยาไดรีบช้ีขาด

ตัดสินกรณีใด ๆ  ก็ตามกอนการช้ีขาดตัดสินจะมาจากอัลลอฮฺ   และเราะสูลของพระองค” ทาน 

Ya’kub3 ไดอานคําวา (وامقَدلا ت) โดยใสสระฟตฺฮะฮฺ บนอักษรตา และดาล  สวนนักอานทานอื่นได

อานคําน้ี  โดยใสสระ  ด็อมมะฮฺ บนอักษรตา และใสสระกัสเราะฮฺใตอักษรดาล ซึ่งมีความหมายวา 

นําหนา ขางหนา และมีการขัดแยงของนักวิชาการเกี่ยวกับความหมายในอายะฮฺน้ี 

al-Qurtubīy4 (2003: 16/300) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “บรรดาชาวอาหรับ

เปนกลุมชนที่แข็งกระดาง ไรซึ่งมารยาท โดยเฉพาะการพูดคุยโตตอบกับทานนบีมุฮัมมัด  และการ

ต้ังฉายาใหบุคคลอื่น สูเราะฮฺน้ีจึงเปนสูเราะฮฺที่กลาวถึงมารยาทที่ประเสริฐ กลาวคือ (    وامقَدلا ت)  
อยาไดเสนอแนะกิจการใด ๆ  ข้ึนมาเทียบเคียงหรือเหนือกวาคําตรัสของอัลลอฮฺ   และคํากลาวของ    

เราะสูลของพระองค ไมวาขอเสนอน้ัน ๆ จะเปนเรื่องสวนตัว การดําเนินชีวิต หรือเรื่องเกี่ยวกับ

ศาสนา แตควรเช่ือฟง ปฏิบัติตามในเรื่องศาสนาและดุนยาตามทีอ่ัลลอฮ ฺ  และเราะสูลของพระองค

ไดบอก”  

รายงานจากทานชะอฺบีย5 จากทานญาบิร6 เปนคําพูดของทานอัลหะซัน7 ได

กลาววา :  

 أن وذلك وسلم، عليه االله صلى النبي يذبح أن قبل تذبحوا لا ((

 أن فأمرهم وسلم، عليه االله صلى النبي صلاة قبل  ذبحوا ناسا

    ))  الذبح يعيدوا

      26/117)          :أخرجه الطبري(

                                                             
2 อัลบะเฆาะวีย  คือ อัลหุสัยนฺ บิน มัสอูด มุฮัมมัด อัลฟรรออฺ ถูกตั่งฉายาวา มุหฺยิสสุนนะฮฺ ซ่ึงเปนนักปราชญสาขาฟกฮฺ สาขาฮะดีษ

และสาขาตัฟซีร ชื่อของทานถูกอางอิงถึงคําวา “บะฆอ” ซ่ึงเปนชื่อหมูบานหนึ่งในคุรอซาน เสียชีวิตในปฮิจฺเราะฮศฺักราชที่ 510 al- 
Ạ‘alām 5/139 
3 คือ ยะอฺกูบ บิน อิสฮาก บิน เซด บิน อับดิลละฮฺ เสียชีวิตในปฮิจฺเราะฮศฺักราชที่ 205 al- Ạ‘alām 8/195 
4 คือ อบูอับดิลละฮฺ มุฮัมมัด บิน อะฮฺหมัด บิน อบีบักร บิน ฟะราฮฺ อัลอันศอรีย อัลคอซริญี ชัมซุดดีน อัลกุรฏบีย เสียชีวิตป 671 ฮ.ศ. 
al- Ạ‘alām 1/257 
5 คือ อามิร บิน ชะรอฮี้ล เปนตาบิอีนรุนกลาง ฉายาของเขา อบูอัมรฺ พํานักและเสียชีวิตที่กูฟะฮ ฺประเทศอิรัก ในป 104 ฮ.ศ. al- 
Ạ‘alām 3/251 
6 คือ ญาบิร บิน อับดุลลอฮฺ บิน อัมรฺ บิน ฮะรอม เปนเศาะฮาบะฮฺ ฉายาของเขา อบู อับดุลลอฮฺ   พํานักและเสียชีวิตที่มะดีนะฮฺ ในป 

78 ฮ.ศ. al- Ạ‘alām 2/104 
7 คือ อัลฮะซัน บิน อบ้ิลฮะซัน ยะซาร เปนตาบิอีนรุนกลาง ฉายาของเขา อบูสะอ๊ีด  พํานักอยูที่เมืองบัสเราะฮฺ ประเทศอิรัก ในป 110 

ฮ.ศ. al- Ạ‘alām 2/188 
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ความวา “ทานทั้งหลายอยาไดทําการเชือด (กุรบาน) กอนทานนบี

มุฮัมมัด  ปรากฏวาบรรดามุสลิม (ในสมัยทานนบีมุฮัมมัด  ) 

ไดทําการเชือดกอนทานนบี ดังน้ันทานนบีมุฮัมมัดจึงสั่งใหพวกเขา

ทําการเชือดใหม”  

   (บันทึกโดย Attobrīy, 2000, 26: 117) 

รายงานจากทานบัรรออฺ8 ไดกลาววา : 

 فمن فننحر، نرجع ثم نصلي، أن هذا يومنا في به نبدأ ما أول إن ((

 لحم هو فإنما نصلي أن قبل ذبح ومن سنتنا، أصاب فقد ذلك فعل

  )) شيء في النسك من ليس لأهله عجله

                    )453/  2 :2008 ،البخاري أخرجه(

ความวา  “ทานนบีมุฮัมมัด   ไดคุตบะฮฺในวันเยามุลนะฮฺริวา 

สิ่งแรกที่เราเริ่มตนทํากันในวันน้ีคือการละหมาดอีด หลังจากน้ัน

จะกลับบานเพื่อเชือดกุรบาน ดังน้ันบุคคลใดไดกระทําสิ่งดังกลาว 

ถือวาเขาไดปฏิบัติตามสุนนะฮฺ และหากบุคคลใดที่ไดเชือดกอน

การละหมาดถือวาไมเปนเน้ือกุรบาน” 

                                (บันทึกโดย al-Bukhārīy, 2008, 2: 453) 

รายงานจากทานหญิงอาอีชะฮฺ9  ไดกลาววา :  

 ((  (( نبيكم يصوم أن قبل تصوموا لا 

        )155( ص الشاف الكافي                                           

 

 

                                                             
8 คือ อัลบะรออฺ บิน อาซิบ บิน อัลฮาริษ เปนเศาะฮาบะฮฺ ฉายาของเขา อบู อุมาเราะฮฺ พํานักและเสียชีวิตที่เมืองกูฟะฮ ประเทศอิรัก 

ในป 72 ฮ.ศ. al- Ạ‘alām 2/46 
9 คือ อาอิชะฮฺ บินติ อบีบักรฺ อัศศิดดิ๊ก เปนเศาะฮาบียะฮฺ ฉายาของนาง อุมมุล อับดุลลอฮฺ  พํานักและเสียชีวิตที่เมืองมะดีนะฮฺ ในป 58 

ฮ.ศ. al- Ạ‘alām 3/240 
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ความวา  “ทานทั้งหลายอยาไดทําการถือศิลอดกอนนบีของพวก

ทาน”  

                                       (al-Qafīy Ashāf, : 155) 

จากคําอธิบายทัศนะตาง ๆ  ของนักวิชาการดานตัฟสีร และฮะดีษที่

เกี่ยวของกับอายะฮฺอัลกุรอานขางตน ผูวิจัยเห็นวา มารยาทที่ดีที่ผูศรัทธาพึงมีตออัลลอฮฺ   และ

เราะสูลของพระองค คือ อยาฝาฝนขอหามของอัลลอฮฺ อยาไดแสดงความคิดเห็นใด ๆ ตัดสินช้ีขาด

เรื่องหน่ึงเรือ่งใด หรือการกระทําใด ๆ  ที่เปนการไมใหเกยีรติตออัลลอฮฺ   และเราะสูลของพระองค 

เพราะการกระทําดังกลาวถือวาเปนการไรซึ่งมารยาทและเปนสิ่งตองหามสําหรับผูศรัทธา 

4.2.2 ความหมายของคําวาล้ําหนา    تقدم (ตะกอดดุม) เชิงภาษาศาสตรและ

ทัศนะบรรดามุฟสสิรีน 

บรรดานักวิชาการภาษาอาหรับใหความหมายคําวาล้ําหนา    تقدم (ตะกอด

ดุม) เชิงภาษาศาสตรดังน้ี 

 Ahmad Ibn-Fāris10 (1979: 5/65) ไดกลาววา “รากฐานศัพทคําน้ีมา

จาก قدم อานวา เกาะ ดะ มะ หรือ เกาะ ดุ มะ ซึ่งมีความหมายวา เกา กอน และนําหนา”  

Mu‘ammar al-Taymīy11 (1960: 2/219) ไดกลาววา “การรีบเรง

ปฏิบัติในคําสั่งใชและหาม โดยไมคํานึงถึงผูที่ใชและหาม (แสดงความคิดเห็น ตัดสินช้ีขาด กระทํา

อยางหน่ึงอยางใด)”  

al-Tabārīy (2000: 2/116-117) ทัศนะบรรดามุฟสสิรีน ไดให

ความหมายของคําวา  تقدم (ตะกอดดุม) มีดังน้ี  

ทานอิบนุ อับบาส12 จากสายรายงานของ อลี บิน อบี ฏอลฮะฮฺ13 ไดกลาว

วา “อยาไดกลาวสิ่งหน่ึงสิ่งใด ที่เปนการขัดแยงกับอัลกุรอานและอัสสุนนะฮฺ”  

ทานมุญาฮิด ไดกลาววา “อยาไดขอคําช้ีขาด หรือขอตัดสินใด ๆ จน

กวาอัลลอฮฺจะบัญญัติเรื่องดังกลาวใหทานเราะสูลของพระองค” 

                                                             
10 คือ อะฮฺหมัด บิน ฟาริส บิน ซาการียา อัลกอซวัยนีย อัซรอซีย เปนอุละมาอฺดานภาษาอาหรับ และวรรณคดี ท่ีมีชื่อเสียงมาก ทานได

เขียนหนังสือของทานชื่อ มุอฺญัม มะกอยิส อัลลุเฆาะฮฺ และอัลมุจญมัล เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชที่ 395 al- Ạ‘alām 1/193 
11 คือ มุอัมมัร บิน อัลมุษนี อัตตัยมี เปนอุละมาอฺดานภาษาอาหรับ และวรรณคดี ที่มีชื่อเสียงมาก ทานเกิดที่บัศเราะฮฺในปที ่110 และ

เสียชีวิตที่บัศเราะฮฺในปที่ 209 ฮิจญเราะฮฺศักราช มีผลงานในการแตงตาํราเชน มะญาซุล อัลกุรอาน al- Ạ‘alām 7/272 
12  คือ อับดุลลอฮฺ บิน อับบาส บิน อับดุลมุฏตอลิบ บิน ฮาชิม al- Ạ‘alām 4/95 
13 คือ สาเล็ม เมาลา บนี อับบาส อาศัยอยูในเมืองฮอมศฺ เสียชีวติในปที่ 403 ฮิจญเราะฮฺศักราช al- Ạ‘alām 20/490 
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ทานอัฎเฎาะฮาก ไดกลาววา “อยาไดแสดงความคิดเห็นใด ๆ ตัดสินช้ีขาด

เรื่องหน่ึงเรื่องใด หรือการกระทําใด ๆ ในศาสนาของพวกทาน นอกจากสิ่งน้ันจะตองมาจากอัลลอฮฺ 

  และเราะสูลของพระองค” 

ทานซุฟยาน14 ไดกลาววา “อยาไดกระทําการณสิ่งหน่ึงสิ่งใด โดยที่สิ่งน้ัน ๆ 

ไมไดมาจากเราะสูลของพระองค”  

จากการศึกษาทัศนะของนักวิชาการดานภาษาอาหรับและอุละมาอฺ         

มุฟสสิรีน ผูวิจัยเห็นวาทัศนะตาง ๆ ที่บรรดาอุละมาอฺไดใหความหมายไวน้ัน มีความคลายคลึงกัน จึง

เห็นพองดวยกับบรรดานักวิชาการดานภาษาและบรรดานักมุฟสสิรีน คืออยาไดแสดงความคิดเห็นใด 

ๆ ตัดสินช้ีขาดเรื่องหน่ึงเรื่องใดกอนอัลลอฮฺ     และเราะสูลของพระองค แตใหปฏิบัติตามในสิ่ง

ที่อัลลอฮฺ   และเราะสูลของพระองคสั่งใชและสั่งหาม (al-Alūsīy, 2005, 26:133) 

4.2.3 ฮุกมการกระทําและนําเสนอสิ่งหน่ึงสิ่งใดล้ําหนาอัลลอฮฺ   และเราะสูล

ของพระองคตามหลักการอุศูลุลฟกฮฺ  

 จากการศึกษาผูวิจัยพบวาขอหามในอายะฮฺอัลกุรอานดังกลาว ฮุกม คือ    

ฮะรอมไมอนุญาตอยางเด็ดขาด ในการนําเสนอเรื่องหน่ึงเรือ่งใด ไมวาจะเปนเรื่องฮะลาล ฮะรอม หรือ

บัญญัติตาง ๆ และไมสามารถตีความเปนฮุกมอื่นได เพราะไมพบวามีหลักฐานอื่น ๆ มายืนยัน และ

บงช้ีวาฮุกมฮะรอมดังกลาวไดแปรเปลี่ยนไปเปนฮุกมอื่น ๆ เชน ดวยกับตัวบท ดวยกบัการกระทํา การ

ยอมรับของทานนบี  และดวยกับการอิจญมาอฺ (มติเอกฉันทของบรรดาปวงปราชญ) เปนตน ซึ่ง

สอดคลองกับทัศนะนักวิชาการ ดังน้ี 

1. ‘Aalī  al-Namlah (n.d.: 10) สํานวนอายะฮฺอัลกุรอานดังกลาวเปน

สํานวนการหามในรูปแบบที่ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา 

“ลา” (لا) มีความหมายวาหามเด็ดขาด (الفعل المضارع المقرون بلا الناهية)  
2. al-Shāfi‘iīy  (1979: 343) การหามโดยทั่วไปน้ัน หมายถึง การหามที่

เด็ดขาด ( นอกจากจะมีสิ่งที่แสดงเปนอยางอื่น อิมามชาฟอียได ( عند الإطلاق يقتضي التحريم النهى

กลาวถึงเรื่องน้ีวา “ความหมายที่แทจริงของการหามจากทานเราะสูลน้ันคือ ทุกสิ่งที่ทานหามน้ันเปน

สิ่งฮะรอม จนกวาจะมีหลักฐานจากทานวา การหามของทานน้ันมีความหมายที่มิใชฮะรอม” และ

สํานวนการหามที่ปรากฏอยูในอัลกุรอานและฮะดีษ อาจหมายถึงสิ่งที่ตองหามกระทําอยางไมเด็ดขาด 

เรียกวา “มักรูฮฺ”  مكروه โดยมีเงื่อนไขวาจะตองมีหลักฐานอื่น ๆ มายืนยัน และบงช้ีวาฮุกมฮะรอม

                                                             
14 คือ ซุฟยาน บิน สะอีด บิน มัสรูก อัษเษารีย อบู อับดุลลอฮฺ อัลกูฟย เสียชีวิตในปที่ 161 ฮิจเราะฮฺศกัราช al- Ạ‘alām 3/104 
 



65 
 

ดังกลาวไดแปรเปลี่ยนไปเปนฮุกมมักรูฮฺ เชน ดวยกับตัวบท ดวยกับการกระทํา การยอมรับของทานน

บี   และดวยกับการอจิญมาอ ฺ(มติเอกฉันทของบรรดาปวงปราชญมุสลิมีน) 

3. al- Shanqitīy (1995: 7/614)  “อายะฮฺที่ 1 สูเราะฮฺอัลฮูุรอตมีความ

ชัดเจนมากถึงขอหามการนําเสนอเรื่องหน่ึงเรื่องใด ไมวาจะเปนเรื่องฮะลาล ฮะรอม หรือบัญญัติตาง 

ๆ เพราะถาเชนน้ันจะเปนการบัญญัติในสิ่งที่อัลลอฮฺ    ไมทรงอนุมัติ และจะฮุกมเรื่องฮะลาลและ     

ฮะรอมในสิ่งที่พระองคมิไดบญัญัติ เพราะฉะน้ันสิ่งที่เปนฮะลาลหรือฮะรอมจะตองไดรับการยืนยันจาก

พระองค และไมถือวาเปนศาสนาหากพระองคมิไดบัญญัติข้ึน”  

4. al-‘Usaimīn (2013: 121) “ขอหามในอิสลามแบงออกเปน 2 ลักษณะ 

คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ  และขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องมารยาท ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวกับเรื่อง        

อิบาดะฮฺ วาญิบจะตองละทิ้งโดยเด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวของกับ

เรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปนสิ่งที่มักรูฮฺเทาน้ัน15 และจะตองไมเกี่ยวพันธหรือสรางความ

เดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอมทันที” 

อายะฮฺอัลกุรอานจํานวนมากที่มาสนับสนุนบงบอกวา การนําเสนอเรื่องราว

ตาง ๆ ล้ําหนาอัลลอฮฺ  และเราะสูลของพระองคน้ัน เปนสิ่งที่ตองหาม ดังน้ันผูวิจัยจึงขอนําเสนอ

บางอายะฮฺ ดังตอไปน้ี   

อัลลอฮฺ  ตัรสวา  

فَلَا وربك لَا يؤمنونَ حتى يحكِّموك فيما شجر بينهم ثُم لَا  ﴿
يو تيا قَضما مجرح فُسِهِمي أَنوا فجِداييملسوا تلِّمس ﴾  

  )65: نساء(ال                                                      

ความวา “มิใชเชนน้ันดอก ขาขอสาบานดวยพระเจาของเจาวา 

เขาเหลาน้ันจะยังไมศรทัธาจนกวาพวกเขาจะใหเจาตัดสินในสิ่งที่

ขัดแยงกันระหวางพวกเขาแลวพวกเขาไมพบความ คับใจใด ๆ ใน

จิตใจของพวกเขาจากสิ่งที่เจาไดตัดสินใจ และพวกเขายอมจาํนน

ดวยดี” 

                                                                         (อันนิสาอ ฺ: 65)  

 

                                                             
15 จะตองพบวามีหลักฐานอ่ืน ๆ มายืนยัน และบงชี้วาฮุกมฮะรอมดังกลาวไดแปรเปลี่ยนไปเปนฮุกมอ่ืน เชน ดวยกับตัวบท ดวยกับการ

กระทํา การยอมรับของทานนบี  และดวยกับการอิจญมาอฺ (มติเอกฉันทของบรรดาปวงปราชญมุสลิมีน) เปนตน 
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อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

﴿  ى اللَّهإِذَا قَض ةنمؤلَا منٍ ومؤما كَانَ لما أَنْ ورأَم ولُهسرو
يكُونَ لَهم الْخيرةُ من أَمرِهم ومن يعصِ اللَّه ورسولَه فَقَد ضلَّ 

  ﴾ ضلَالًا مبِينا
                           )36: حزاب(الأ                                        

ความวา “ไมบังควรแกผูศรัทธาชายและผูศรทัธาหญิง เมื่ออัลลอฮฺ

และเราะสูลของพระองคไดกําหนดกิจการใดแลว สําหรับพวกเขา

ไมมีทางเลือกในเรื่องของพวกเขา และผูใดไมเช่ือฟงอัลลอฮฺและ

เราะสูลของพระองคแลว แนนอนเขาไดหลงผิดอยางชัดแจง” 

                                                                        (อัลอะฮฺซาบ : 36)  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

﴿  هلَيي عبر اللَّه كُمذَل إِلَى اللَّه هكْمءٍ فَحيش نم يهف ملَفْتتا اخمو
  ﴾ بتوكَّلْت وإِلَيه أُنِي

                          )10: شورى(ال                          
ความวา “และอันใดที่พวกเจาขัดแยงกันในเรื่องน้ันฯ ดังน้ันการช้ี

ขาดตัดสินยอมกลับไปหาอัลลอฮฺ น้ันคืออัลลอฮฺพระเจาของฉัน 

แดพระองคเทาน้ัน ฉันขอมอบหมายและยังพระองคเทาน้ันฉันจะ

กลับไปหา” 

                                                             (อัชชูรอ : 10)  

 

 อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

﴿ اللَّه أَطَاع ولَ فَقَدسعِ الرطي نم... ﴾  

   )80: جزء من الآية ،نساء(ال                                         
ความวา “ผูใดเช่ือฟงเราะสลู แนนอนเขากเ็ช่ือฟงอลัลอฮแฺลว...” 

                                    (อันนิสาอ ฺสวนหน่ึงของอายะฮ:ฺ 10)  
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อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

  ﴾ ...وما آَتاكُم الرسولُ فَخذُوه وما نهاكُم عنه فَانتهوا... ﴿

                      )7: جزء من الآية،شر(الح                                             
ความวา “...และอันใดทีเ่ราะสูลไดนํามายังพวกเจาก็จงยึดเอาไว 

และอันใดที่ทานไดหาม พวกเจาก็จงละเวนเสีย...” 

                                    (อัลฮัชรฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺ : 7)  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

  ﴾ ولَا يشرِك في حكْمه أَحدا... ﴿

)26: جزء من الآية،كهف(ال                                           
ความวา “...พระองคไมทรงรบัรูผูใด เขารวมภาคีในการปกครอง

ของพระองค” 

                                  (อัลกะฮฺฟฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺ : 26)  

จากอายะฮฺอัลกุรอานบางสวนที่ผูวิจัยไดนําเสนอมาขางตนน้ัน จะเห็นไดวา

ทุกอายะฮฺลวนแลวมีความหมายและเปาหมายไปในทิศทางเดียวกันคือ หามล้ําหนาอัลลอฮฺ   และ

เราะสูลของพระองคในทุก ๆ กิจการไมวาจะเปนการนําเสนอ การตัดสินช้ีขาด การกระทํา เปนตน 

เพราะผูใดที่เช่ือฟง เราะสูลของพระองคแลว เทากับเขาผูน้ันไดเช่ือฟงอัลลอฮฺเชนเดียวกัน และผูใดที่

ฝาฝนชอบทําตัวล้ําหนาเราะสูลของพระองค เทากับเขาผูน้ันไดฝาฝนและทําตัวล้ําหนาอัลลอฮฺ   

เชนเดียวกัน  

4.3 หามสงเสียงดังในขณะพูดคุยกับทานนบี  

4.3.1 สาเหตุการประทานอายะฮฺอัลกุรอาน  

 อัลลอฮฺ   ตรัสวา   

يا أَيها الَّذين آَمنوا لَا ترفَعوا أَصواتكُم فَوق صوت النبِي ولَا  ﴿
 متأَنو الُكُممطَ أَعبحضٍ أَنْ تعبل كُمضعرِ بهلِ كَجبِالْقَو وا لَهرهجت

  ﴾لَا تشعرونَ

                                   )2: جرات(الح        
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ความวา “โอศรัทธาชนทั้งหลาย! พวกเจาอยาไดยกเสียงของพวก

เจาเหนือเสียงของนบี และอยาพูดเสียงดังกับเขา (มุฮัมมัด) เย่ียง

การพูดเสียงดังของบางคนของพวกเจากับอีกบางคน เพราะ (เกรง

วา) การงานตาง ๆ ของพวกเจาจะสูญเสียไป โดยที่พวกเจาไม

รูสึกตัว” 

                                                             (อัลฮุุรอต : 2)  

 รายงานจากทานอิบนฺ อบี มุลัยกะฮฺ16 กลาววา “อับดุลลอฮฺ บิน สุเบร เลา

ใหฉันฟงวามีแขกจากบนี ตะมีม (อักเราะกฺ บิน ฮาบิส17) ไดมาหาทานเราะสูลุลลอฮฺ  และตอนน้ัน

ทานอบูบักรฺ  ไดเสนอใหทานเราะสูลและกลาวข้ึนวา โอทานเราะสูลุลลอฮฺ    ไดโปรดแตงต้ัง

ใหเขาเปนผูนําเปนผูปกครอง เผาบนีตะมีมดวยเถิด ในขณะที่ทานอุมัร  ไมเห็นดวยจึงไดกลาววา 

อยาไดแตงต้ังเขาใหเปนผูนําหรือผูปกครอง โอทานเราะสูลุลลอฮฺ   ทั้งสองไดมีปากเสียงกันตอหนา

ทานเราะสูลุลลอฮฺ   ดังน้ัน ทานอบูบักรฺ   ไดกลาวกับทานอุมัร    วา ทานไมไดตองการสิ่ง

ใดนอกจากการโตแยงฉันเทาน้ัน ทานอุมัร  จึงกลาวตอบไปวา ฉันไมไดตองการที่จะโตแยงทาน 

หลังจากน้ันอัลลอฮฺก็ทรงประทานอัลกุรอานอายะฮฺน้ีลงมา” (al- Bukhārīy, 2008, 8: 454)  
อีกหน่ึงสํานวนที่รายงานจากทานอิบนฺ อบี มุลัยกะฮฺ กลาววา “ทานอบูบักรฺ

และทานอุมัร  ไดแสดงความคิดเห็นกันตอหนาทานเราะสูล    ในขณะที่มีแขกจากเผาตะมีมมา

เย่ียมทาน ทานอบูบักรฺ   ไดกลาววา ไดโปรดแตงต้ังใหทาน อัลเกาะฮฺกออฺ บิน มะอฺบัดเปน

ผูปกครองดวยเถิด จากน้ันทานอุมัร  จึงกลาวข้ึนวา ไดโปรดแตงต้ังใหทาน อัลอักกฺเราะอฺ บิน      

ฮาบิส เปนผูปกครองดีกวา เสียงทั้งสองคนจึงเริ่มดังข้ึน ดังน้ัน อัลลอฮฺจึงทรงประทานอายะฮฺน้ีลงมา” 
(al- Bukhārīy, 2008, 8: 457) 

4.3.2  อรรถาธิบายอายะฮฺท่ี 2 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตโดยสรุป  

 อัลลอฮฺ  ตรัสวา   

يا أَيها الَّذين آَمنوا لَا ترفَعوا أَصواتكُم فَوق صوت النبِي ولَا                           ﴿ 
أَنْ تحبطَ أَعمالُكُم وأَنتم   تجهروا لَه بِالْقَولِ كَجهرِ بعضكُم لبعضٍ 

                                                              ﴾لَا تشعرونَ

                                       )2: جرات(الح        
                                                             
16 คือ อับดุลลอฮฺ บิน อุบัยดิลละฮฺ บิน อับดุลลอฮฺ บิน อบีมุลัยกะฮฺ ลูกของอับดุลลอฮฺ บิน ุดอาน บางคร้ังถูกเรียกวา อบี มุลัยกะฮ ฺ

เสียชีวิตในปที่ 117 ฮิจญเราะฮฺศักราช Sīr Ạ‘alām al-Nubalāạ  3/56 
17 คือ อักเราะกฺ บิน ฮาบิส บิน อิกอล บิน มุฮํามัด อัตตะมีมีย เสียชวีิตในปที่ 31 ฮิจญเราะฮฺศักราช  al- Ạ‘alām 2/5 
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ความวา “โอศรัทธาชนทั้งหลาย! พวกเจาอยาไดยกเสียงของพวก

เจาเหนือเสียงของอัลนบี และอยาพูดเสียงดังกับเขา (มุฮัมมัด) 

เย่ียงการพูดเสียงดังของบางคนของพวกเจากับอีกบางคน เพราะ 

(เกรงวา) การงานตาง ๆ ของพวกเจาจะสูญเสียไป โดยที่พวกเจา

ไมรูสึกตัว” 

                                                           (อัลฮุุรอต : 2)  

al-Tabārīy (2000:  26/117) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “โอบรรดาผูที่เช่ือมั่น

ในอัลลอฮฺและเราะสูลของพระองค อยาไดข้ึนเสียงของพวกเจาเหนือกวาเสียงของทานเราะสูลุลลอฮฺ 

และอยาไดพูดคุยกับทานดวยคําพูดที่แข็งกราว กระดาง18 ) تتجهموه  (    และหยาบคายในการสนทนา 

อยาเรียกทานดวยช่ือหรือสมญาของทานเหมือนกับพวกทานเรียกระหวางกัน เชนเรียกวา โอมุฮัมมัด 

แตจงเรียกทานวา โอทานนบีของอัลลอฮฺ โอทานเราะสูลุลลอฮฺ เปนการยกยองใหเกียรติทาน ”   

Abd rahman al-Sa’dīy19 (2000: 5/68) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “น่ีเปน

มารยาทในการสนทนากับทานเราะสูลุลลอฮฺ คือ ไมคุยเสียงดังเมื่ออยูตอหนาทาน แตจงคุยกับทาน

ดวยกับมารยาทที่ดี นุมนวล ใหเกียรติ ยกยอง เทิดทูล จงศรัทธาและรักทาน เพราะมันจะทําให      

อีหมานน้ันสมบูรณ หากไมปฏิบัติเชนน้ีแลวเกรงวาการงานของบาวน้ันจะสูญเสียไปโดยไมรูตัว อัน

เน่ืองมาจากวาการมีจรรยามารยาททีดี่งามกบัทานน้ันเปนสาเหตุที่จะทําใหไดรบัผลบญุกุศล และเปน

เหตุทําใหการงานทั้งหลายถูกตอบรับเชนกัน”  

จากคําอธิบายและทัศนะตาง ๆ ของนักวิชาการดานตัฟสีรที่เกี่ยวของกับ 

อายะฮฺอัลกุรอานขางตน ผูวิจัยพบวาการจะเปนผูศรัทธาที่ดีและสมบูรณไดน้ันจะตองละทิ้งมารยาท

ที่ไมดี เชน การไมใหเกียรติ ไมยกยอง ไมเทิดทูล ไมศรัทธา ไมรัก พูดจาจาบจวง หยาบคาย กาวราว 

แมกระทั่งการพูดคุยเสียงดังตอหนาทานเราะสูลุลลอฮฺ   เพราะอาจจะเปนสาเหตุที่ทําใหอามาล  

อิบาดะฮฺของมุสลิมไรผลและไมถูกตอบรับ ผูวิจัยจึงเห็นพองกับทัศนะของบรรดามุฟสสิรีนวา การ

กระทําใด ๆ ที่เปนการไมใหเกียรติตออัลลอฮฺ   และเราะสูลของพระองค การกระทําดังกลาวถือ

วาเปนการไรซึ่งมารยาทและเปนสิ่งตองหามสําหรับผูศรัทธา   

4.3.3 ความหมายของคําวาสงเสียง         رفع الصوت والجهر   (รอฟอุลเศาตฺ 

ว้ัลญะฮฺรฺ) เชิงภาษาศาสตรและทัศนะบรรดามุฟสสิรีน 

 
                                                             
18 หนังสือ (  (  12/110لسان العرب 
19 คือ อับดุลเราะฮฺมาน บิน นาสิร บิน อับดุลลอฮฺ อัลสะอฺดีย เสียชีวติในปที่ 1376 ฮิจญเราะฮฺศักราช ตําราตัฟสีรทีท่านไดเขยีนไวและ

มีชื่อเสียงมากคือ تيسير الكريم الرحمن في تفسير كلام المنان al- Ạ‘alām 6/255 
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บรรดานักวิชาการภาษาอาหรับใหความหมายคําวาเสียง الصوت  (อัศเศาตฺ) 

เชิงภาษาศาสตร ดังน้ี 

Ahmad Ibn-Fārīs (1979: 3/318) ไดกลาววา “เสียง    الصوت คือ ทุก ๆ 

สิ่งที่มากระทบหูผูที่ไดยิน พหูพจนของมันคือ أصوات : يقال صات يصوت صوتا وأصات وصوت  
Muhammad Ạbīy-Mansūr20 (2000: 2/72) ไดกลาววา “เสียง   الصوت 

คือ ทุก ๆ สิ่งที่มากระทบหผููทีไ่ดยิน พหูพจนของมันคือ  أصوات : يقال صات يصوت صوتا وأصات
   وصوت

สวนคําวา      الجهر بالصوت   (อัล ญะฮฺรฺ บิศเศาตฺ) Muhammad Ạbīy-

Mansūr (2000: 4/150) ไดกลาววา “หมายถึงการสงเสียงดัง”  

ทัศนะบรรดามุฟสสิรีน ไดใหความหมายของคําวา  رفع الصوت والجهر          

(รอฟอุลเศาตฺ ว้ัลญะฮฺรฺ) มีดังน้ี  

al-Tabārīy (2000:  26/118)  ทานเฏาะบารียไดอางถึงคําพูดของทาน

เกาะตาดะฮฺ  ทานเกาะตาดะฮฺ ไดกลาววา “ปรากฏวาพวกเขาไดพูดคุยและสงเสียงดังในขณะที่อยูกับ

ทานนบี   ดังน้ันอัลลอฮฺ   จึงตักเตือนและหามพวกเขาจากพฤติกรรมดังกลาว” 

Ibu-Jawzīy (1983: 7/457)  ทานอิบนฺ เญาซีย ไดอางคําพูดของ

ทานอัฎเฎาะฮาก ทานอัฎเฎาะฮาก ไดกลาววา “อัลลอฮฺ     ไดหามพวกเขา จากการเรียกนบี  

ดวยช่ือหรือสมญานามของทานเหมือนกับพวกทานเรยีกระหวางกัน และทรงสั่งใชใหพวกเขาใหเกียรติ 

ยกยอง ตอทานโดยการเรียกช่ือทานวา โอทานนบีของอัลลอฮฺ โอทานเราะสูลุลลอฮฺ  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

  ﴾  ...لَا تجعلُوا دعاءَ الرسولِ بينكُم كَدعاءِ بعضكُم بعضا﴿

              )63: جزء من الآية،نور(ال                                      
ความวา “พวกเจาอยาทําใหการเรียกรองอัลเราะสลูในหมูพวกเจา 

เปนเชนเดียวกับการเรียกรองในระหวางพวกเจาดวยกันเอง ...”  

                                              (อันนูร สวนหน่ึงของอายะฮฺ : 63)  

                                                             
20 คือ อบู มันศูร มุฮํามัด บิน อะฮฺหมัด อัล อัซฮะรีย ตําราที่มีชื่อเสียงที่ไดเขียนไวคือ ذيب اللغة  
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al-Shaw kānīy21 (1998: 5/61) ไดกลาววา “อัลลอฮฺทรงสั่งใชใหพวกเขา

ไดเทิดทูล ยกยอง นบีของพระองค โดยการใชคําพูดที่นุมนวล และลดเสียงตํ่าลงในขณะที่สนทนากับ

ทาน” 

ทัศนะของนักวิชาการดานภาษาอาหรับและอุละมาอฺมุฟสสิรีน ผูวิจัยพบวา

ทัศนะตาง ๆ ที่บรรดาอุละมาอฺไดใหความหมายไวน้ันมีเปาหมายเพียงหน่ึงเดียว ถึงแมจะมีหลายทาน

กลาวไวก็ตาม คือ หามสงเสียงดังในขณะอยูตอหนาทานนบี ไมวาจะเปนการสนทนากับทาน หรือกับ

บุคคลอื่น ๆ ก็ตาม จะตองใหเกียรติ ยกยอง มีสัมมาคารวะ มีจรรยามารยาทที่ดีตอทาน และจง

เรียกช่ือทานดวยกับคําที่สุภาพ ออนโยน เชน โอเราะสูลของอัลลอฮฺ เพราะสิ่งเหลาน้ีจะนํามาซึ่งคุณ

งามความดีและการศรัทธาอยางสมบูรณย่ิง 

4.3.4  ฮุกมการสงเสียงดังในขณะพูดคุยกับทานนบี  ตามหลักการอุศูลุลฟกฮฺ  

จากการศึกษาผูวิจัยพบวาขอหามในอายะฮฺอัลกุรอานดังกลาว ฮุกม คือ ไม

อนุญาตใหพูดเสียงดังกับทานนบี  ดวยกับเหตุผล ดังน้ี 

1.  ‘Aalī  al-Namlah (n.d.: 10) สํานวนอายะฮฺอัลกุรอานดังกลาวเปน

สํานวนการหามในรูปแบบที่ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา 

“ลา” (لا) มีความหมายวาหามเด็ดขาด (الفعل المضارع المقرون بلا الناهية)  
2. al-Shāfi‘iīy  (1979: 343) การหามโดยทั่วไปน้ัน หมายถึง การหามที่

เด็ดขาด ( ความหมายที่แทจริงของการหามจากทานเราะสูลน้ัน“ ( النهى عند الإطلاق يقتضي التحريم

คือ ทุกสิ่งที่ทานหามน้ัน เปนสิ่งฮะรอมจนกวาจะมีหลักฐานจากทานวาการหามของทานน้ันมี

ความหมายที่มิใชฮะรอม” และสํานวนการหามที่ปรากฏอยูในอัลกุรอานและฮะดีษ อาจหมายถึงสิ่งที่

ตองหามกระทําอยางไมเด็ดขาด เรียกวา “มักรูฮฺ”     مكروه  โดยมีเงื่อนไขวาจะตองมีหลักฐานอื่น ๆ 

มายืนยันและบงช้ีวาฮุกมฮะรอมดังกลาวไดแปรเปลี่ยนไปเปนฮุกมมักรูฮฺ เชน ยืนยันดวยกับตัวบท 

ดวยกบัการกระทํา การยอมรับของทานนบี   และดวยกับการอิจญมาอฺ (มติเอกฉันทของบรรดา

ปวงปราชญมุสลิมีน) 

และผูวิจัยยังพบอีกวาอัลกรุอานอายะฮฺที่ 2 สูเราะอัลฮุุรอตช้ีใหเหน็วา ผูใด

ก็ตามที่สงเสียงดังในขณะพูดคุยกับทานนบี    น้ัน ถือไดวาเปนบาป อันเน่ืองจากวาอาจจะเปน

สาเหตุที่ทําใหการงานของเขาผูน้ันสูญสิ้นดวยกับการกระทําดังกลาวโดยไมรูตัว ซึ่งสอดคลองกับ Ibn-

                                                             
21 คือ มุฮํามัด บิน อลี บิน มุฮํามัด อัชเชากานีย เสยีชีวิตในปที่ 1250 ฮิจเราะฮฺศักราช ตําราที่มีชื่อเสียงที่ไดเขยีนไวคือ فتح القدير      
al- Ạ‘alām 1/246 



72 
 

Taymīyah22 (1996: 57) “การที่อัลลอฮฺ    ทรงหามพวกเขาจาการสงเสียงดังกวาเสียงของทาน  

นบี   น้ัน อันเน่ืองจากวาอาจจะเปนสาเหตุที่ทําใหการงานของเขาผูน้ันสูญสิ้นโดยไมรูตัว ดวยกับ

การกระทําดังกลาว สาเหตุของการหามครั้งน้ีเพื่อจะใหการงานของเขาถูกตอบรับ หลีกเลี่ยงจากการ

สูญเสียโดยไมรูตัว ดังน้ัน ถาเปนเชนน้ีแลวสมควรอยางย่ิงที่จะตองเคารพ เช่ือฟง ใหเกียรติ ยกยองกับ

เราะสูลของพระองค”  

มีอายะฮฺอัลกุรอานอีกจํานวนมากที่มาสนับสนุนบงบอกวา การใหเกียรติ 

ยกยอง และนอบนอมตอเราะสูลของพระองค เปนสิ่งที่วาญิบ จําเปนสําหรับผูศรัทธาทุก ๆ คน เชน 

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

﴿  وا بِاللَّهنمؤتلوهقِّروتو وهرزعتو هولسرو ... ﴾  

)9: جزء من الآية،فتح(ال                                           
ความวา “เพื่อใหพวกเจาศรัทธาตออัลลอฮฺ และเราะสูลของ

พระองค และใหความชวยเหลือเขา (เราะสูล) และยกยองให

เกียรติเขา (เราะสูล)...” 

                                      (อัลฟตฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺ : 9)  

al-Tabārīy (2000: 26/74)  ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “เฎาะมีร คําวา 

وهقِّروتو وهرزعتو ยอนกลับไปหาทานเราะสลู  เปนทัศนะสวนมากของบรรดานักมุฟสสริีน” 

al-Banqhāwīy23 (1997:  4/190) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “เฎาะมีร คําวา 

وهقِّروتو وهرزعتو ยอนกลับไปหาทานเราะสลู  เปนทัศนะสวนมากของบรรดานักมุฟสสริีน” 

al-Sa’dīy (2000:  5/46) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “เฎาะมีร คําวา  وهرزعتو
وهقِّروتو ยอนกลบัไปหาทานเราะสลู  เปนทัศนะสวนมากของบรรดานักมฟุสสิรีน” 

 

 

 

                                                             
22 คือ ตะกียุดดีน อะฮฺหมัด บิน ตัยมียะฮฺ อัลหิรอนีย เกิดในปที่ 661 และเสียชีวติในปที่ 728 ฮิจเราะฮฺศักราช ตําราที่มีชื่อเสียงทีไ่ด

เขียนไวมีมากมายเชน الصارم المسلول على شاتم الرسول 
23 อัลบะเฆาะวีย  คือ อัลหุสัยนฺ บิน มัสอูด มุฮัมมัด อัลฟรรออฺ ถูกตั่งฉายาวา มุหฺยิสสุนนะฮฺ ซ่ึงเปนนักปราชญสาขาฟกฮฺ สาขาหะดีษ

และสาขาตัฟซีร ชื่อของทานถูกอางอิงถึงคําวา “บะฆอ” ซ่ึงเปนชื่อหมูบานหนึ่งในคุรอซาน เสียชีวิตในปฮิจฺเราะฮศฺักราชที่ 510  
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อัลลอฮ ฺ  ตรัสวา  

﴿ وا بِهنآَم ينفَالَّذ  وهرزعو هعزِلَ مي أُنالَّذ وروا النعباتو وهرصنو
  ﴾  أُولَئك هم الْمفْلحونَ

                            )157: عراف(الأ                          
ความวา “ดังน้ันบรรดาผูที่ศรัทธาตอเขา และใหความสําคัญแก

เขาและชวยเหลือเขา และปฏิบัติตามแสงสวางที่ถูกประทานลงมา

แกเขาแลวไซร ชนเหลาน้ีแหละคือบรรดาผูที่สําเร็จ” 

                                                        (อัลอะอฺรอฟ : 157)  

al-Tabārīy (2000: 9/85-86) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “บรรดาผูที่เช่ือฟงน

บีที่อานไมออกเขียนไมได และยอมรับในการเปนนุบูวะฮฺของทาน ใหเกียรติ ยกยอง และปฏิบัติ

ตามอัลกุรอาน สุนนะฮฺ เขาเหลาน้ันคือผูที่เจริญรอยตามเราะสูลอยางแทจริง ชนเหลาน้ีแหละคือ

บรรดาผูที่จะไดรับความสําเร็จ”  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

  ﴾ ... يا أَيها الَّذين آَمنوا لَا تقُولُوا راعنا وقُولُوا انظُرنا واسمعوا ﴿

       )104: جزء من الآية،بقرة(ال                                          
ความวา “บรรดาผูศรัทธาเอย จงอยากลาววา รออินา (โปรดสดับ

ฟงเรา) แตจงกลาววา อุนซุรนา (โปรดมองมาทางเรา) และจงฟง

สิ่งที่ไดถูกกลาวไป...” 

                        (อัลบะเกาะเราะฮ ฺสวนหน่ึงของอายะฮ ฺ:104)  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

أَصواتهم عند رسولِ اللَّه أُولَئك الَّذين امتحن إِنَّ الَّذين يغضونَ  ﴿
يمظع رأَجةٌ ورفغم مى لَهقْولتل مهقُلُوب اللَّه ﴾  

       )4 : جرات(الح                                                   
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ความวา “แทจริงบรรดาผูที่ลดเสียงของพวกเขา ณ ที่เราะสูลุลลอ

ฮฺน้ัน ชนเหลาน้ัน คือบรรดาผูที่อัลลอฮฺทรงทดสอบจิตใจของพวก

เขาเพื่อความยําเกรง สําหรับพวกเขาจะไดรับการอภัยโทษและ

รางวัลอันใหญหลวง” 

                                                           (อัลฮุุรอต: 4)  

al-Shanqitīy24 (1995: 6/616) ไดกลาววา “แทจริงบรรดาโองการตาง ๆ 

ที่อยูในอัลกุรอานช้ีใหเห็นวา อัลลอฮฺไมทรงเอยช่ือทานนบีตรง ๆ สักครั้งเดียว ในขณะที่พระองคตรัส

ถึงทานแตพระองคจะเอยถึงทานดวยกับการยกยองและใหเกียรติ เชน โอทานบีเอย25 โอทานเราะสูล

เอย26 โอผูหมกายอยูเอย27 โอผูคลุมกายอยูเอย28 และสําหรับนบีทานอื่น ๆ น้ัน พระองคจะกลาวถึง

ช่ือโดยตรงเชน โอ อาดัม29 โอ อิบรอฮีม30 โอ นูวฮฺ31 โอ มูซา32 โอ อีซา33 โอ ดาวูด34 สวนช่ือ       

นบีมุฮัมมัดที่ปรากฏอยูในอัลกุรอานน้ัน35กลาวถึงในบริบทอื่นที่ไมใชการสนทนาโดยตรงกับอัลลอฮฺ   

”  

4.3.5 ฮุกมการสงเสียงท่ีสุสานนบี    (มัสยิดนะบะวีย นครมะดีนะฮฺ)         

ตามหลักการอุศูลุลฟกฮฺ  

บรรดาอุละมาอฺไดมีมติเห็นพองตองกันวา ไมเปนที่อนุญาตในการสงเสียงดัง

ตอหนาทานนบี   ทั้งในขณะที่ทานมีชีวิตหรือเสียชีวิต (หนาสุสานทานบี) ไปแลวก็ตาม เชน ทาน 

อุมัร อิบนฺ มัสอูด มาลิก อิบนฺ ตัยมียะฮฺ อิบนฺ อัลอะเราะบีย อิบนฺ กะษีร และคนอื่น ๆ อีกเปน

จํานวนมาก36  

                                                             
24 คือ มุฮํามัด อัลอะมีน บิน มุฮํามัด อัลมุคตาร อัลญะกะนีย อัชชันกีฏีย เสียชวีติในปที่ 1393 ฮิจเราะฮฺศักราช แตงตาํราไวมากมาย

เชน أضواء البيان في إيضاح القرآن بالقرآن   
25 หมายถึงทานนบีมุฮาํมัด   ดูสูเราะฮฺ อัลอัมฟาล อายะฮฺที่ 64  
26 หมายถึงทานนบีมุฮาํมัด   ดูสูเราะฮฺ อัลมาอิดะฮ ฺอายะฮทฺี่ 41 
27 หมายถึงทานนบีมุฮาํมัด   ดูสูเราะฮฺ อัลมุดดัซซิร อายะฮฺที่ 1 
28 หมายถึงทานนบีมุฮาํมัด   ดูสูเราะฮฺ อัลมุซซัมมิล อายะฮฺที ่1 
29 ดูในสูเราะฮฺ อัลบะเกาะเราฮฺ อายะฮฺที่ 35 
30 ดูสูเราะฮฺ อัลศ็อฟฟาต อายะฮฺที่ 104 
31 ดูสูเราะฮฺ ฮูด อายะฮทฺี่ 46 และสูเราะฮ ฺนูวฮ ฺอายะฮทฺี่ 48  
32 ดูสูเราะฮ ฺอัลอะอฺรอฟ อายะฮฺที่ 144 
33 ดูสูเราะฮฺ อาละอิมรอน อายะฮทฺี่ 55 
34 ดูสูเราะฮฺ ศอด อายะฮฺที่ 26 
35 ขอเสนอบางโองการเทานั้น ดูสูเราะฮฺ อาละอิมรอน อายะฮทฺี่ 144 สูเราะฮ ฺมุฮาํมัด อายะฮฺที่ 2 และสูเราะฮฺ อัลฟตฮ ฺอายะฮทฺี่ 29 
36 จากหนังสือ  73ص  139العدد  –مجلة الجامعة الإسلامية  
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 Ibn Kathīr37 (1983: 7/368) ไดกลาววา “บรรดาอุละมาอฺไดกลาววา

การสงเสียงดังที่สุสานของทานนบีหรือในขณะที่ทานยังมีชีวิตอยูเปนเรื่องที่นารังเกียจ มักรูฮฺ   مكروه   

เพราะทานสมควรย่ิงที่จะไดรับการยกยอง ใหเกียรติ ในขณะที่มีชีวิตและเสียชีวิตตลอดไป”  

al-Asqalānīy (1996: 1/667) ไดกลาววา ฮะดีษหลาย ๆ ตัวบทดวยกัน

ที่สามารถยืนยันเรื่องดังกลาวน้ีไดเปนอยางดี เชน ฮะดีษที่รายงานโดยทาน อัลสาอิบ บิน ยะซีด38 ได

กลาววา “ในขณะที่ฉันอยูในมัสยิดนะบะวีย มีชายคนหน่ึงขวางกอนกวดใสฉัน ฉันจึงมองไปก็พบวา

คือทานอุมัร และทานอุมัรไดกลาวกับฉันวา จงไปนําเด็กทั้งสองคนที่กําลังสงเสยีงดังในมัสยิดมาใหฉัน 

ทันใดน้ันฉันก็ไดพาทั้งสองคนมาหาทานอุมัร ทานอุมัรกลาวกับเด็กทั้งสองวา เจาทั้งสองเปนใคร มา

จากไหน ทั้งสองตอบวา มาจากเมืองตออิฟ ทานอุมัรจึงกลาววา หากเจาทั้งสองเปนคนที่อยูเมืองน้ี 

ฉันจะเฆ่ียนตีเจาทั้งสองใหไดรับความเจ็บปวด อันเน่ืองจากเจาทั้งสองสงเสียงดังในมัสยิดเราะสูล”  

จากการศึกษาผูวิจัยพบวา เรื่องการพูดคุย สนทนาน้ัน เปนเรื่องที่เกี่ยวกับ

มารยาท ซึ่งไมเกี่ยวของกับเรื่องอิบาดะฮฺแตอยางใด การที่ทาน Ibn Taymīyah ไดอธิบายวา ไมเปน

ที่อนุญาตใหพูดเสียงดังตอหนาทานนบี เพราะเกรงวาการงานของมุสลิมจะสูญสิ้นไปโดยไมรูตัวน้ัน 

ปรากฏวาทาน Ibn Taymīyah ไดออกคําฟตวาการหามเรื่องดังกลาววาเปนการหามอยูในระดับที่ 

มักรูฮฺ39 เทาน้ัน และยังมี Ibn Arabīy40, Ibn Hajar Asqalānīy41 ไดกลาววาการหามเรื่อง

ดังกลาวเปนการหามในระดับ  มักรูฮฺ เชนกัน ดังน้ัน ผูวิจัยจึงขอสรุปวาขอหามใด ๆ ที่ปรากฏอยู

ในอัลกุรอานและฮะดีษ ซึ่งเกี่ยวของกับเรื่องมารยาทสวนมากแลวจะเปนเรื่อง มักรูฮฺ     مكروه   

เทาน้ัน มิใชเปนเรื่องที่  ฮะรอม ซึ่งสอดคลองกับ al-‘Usaimīn (2013: 121) ไดกลาววา “ขอหาม

ในอิสลามแบงออกเปน 2 ลักษณะ คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺและขอหามที่เกี่ยวกับเรื่อง

มารยาท ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺวาญิบจะตองละทิ้งโดยเด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่

ฮะรอม ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปนสิ่งที่มักรูฮฺเทาน้ัน และ

จะตองไมเกี่ยวพันธหรือสรางความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม

ทันที” 

สวนผูที่ทําอุตริกรรม ณ สุสานของทานนบีน้ัน ไมวาจะเปนการขอดุอาอฺ 

ขอความชวยเหลือจากทาน ดังกลาวน้ีถือเปนบาปมหันต  ไมอนุญาตใหกระทําอยางเด็ดขาดอัน

                                                             
37 คือ อบู อัลฟดาอฺ อิสมาอีล บิน อุมัร บิน กะษีร เสีนยชีวิตในปที่ 774 ฮิจเราะฮศฺักราช ตําราที่ทานแตงมีมากมายเชน  تفسيرالقرآن
 العظيم المعروف بتفسيرابن كثير
38 บันทึกโดย บุคอรีย หะดีษที่ 470  
39 อิบนฺ ตัยมียะฮฺ “มัจฺมุอฺฟะตาวา” เลมที่ 27 หนาที่ 322   
40 อิบนฺ อะเราะบีย “อะฮฺกาม อัลกุรอาน” เลมที่ 4 หนาที่ 1714  
41 อิบนฺ ฮะญัร อัล-อัสเกาะลานีย “ฟตฮุลบารีย” เลมที่ 1 หนาที่ 667   
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เน่ืองจากวาเกี่ยวของกับอิบาดะฮฺ เพราะเปนการต้ังภาคีกับอัลลอฮฺ  อายะฮฺอัลกุรอานที่บงช้ีถึงขอ

หามการกระทําดังกลาวเชน  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

  ﴾ تدعوا مع اللَّه أَحداوأَنَّ الْمساجِد للَّه فَلَا  ﴿

       )18 : ن(الج                                                   
ความวา “และวาแทจริงบรรดามสัยิดน้ันเปนของอลัลอฮ ฺดังน้ัน 

พวกเจาอยาวิงวอนขอผูใดเคียงคูกบัอลัลอฮ”ฺ 

                                                               (อัลญิน: 18)  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

ومن أَضلُّ ممن يدعو من دون اللَّه من لَا يستجِيب لَه إِلَى يومِ  ﴿
هو ةاميلُونَالْقغَاف هِمائعد نع م﴾﴿  اسالن رشإِذَا حو موا لَهكَان

رِينكَاف هِمتادبوا بِعكَاناءً ودأَع  ﴾  
                          )6-5 : حقاف(الأ                                        

ความวา “และใครเลาจะหลงทางมากไปกวาผูที่วิงวอนขออื่น

จากอัลลอฮฺที่มันจะไมตอบรับ (การวิงวอนของ) เขาจนถึงวัน       

กิยามะฮ ฺและพวกมันเฉยเมยตอการวิงวอนขอของพวกเขา และ

เมื่อมนุษยถูกรวมใหมาชุมนุมกัน พวกมัน (เจว็ด) จะเปนศัตรูกับ

พวกเขาและจะเปนผูปฏิเสธการเคารพบูชาของพวกเขา” 

                                                        (อัลอะฮฺก็อฟ: 5-6)  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

﴿                      كفَإِن لْتفَإِنْ فَع كرضلَا يو كفَعنا لَا يم اللَّه وند نم عدلَا تو
       ينمالظَّال نإِلَّا               ﴿﴾    إِذًا م لَه ففَلَا كَاش ربِض اللَّه كسسمإِنْ يو

               يبصي هلفَضل ادرٍ فَلَا ريبِخ كرِدإِنْ يو وه        هادبع ناءُ مشي نم بِه
يمحالر فُورالْغ وهو   ﴾                                                  

                            )107-106 : يونس(                    
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ความวา “และเจาอยาวิงวอนสิ่งอื่นจากอัลลอฮฺที่ไมอํานวย

ประโยชนแกเจา และไมใหโทษแกเจา หากเจากระทําเชนน้ัน 

แทจริงเจาจะอยูในหมูผูอธรรม และหากอัลลอฮฺจะทรงใหทุกขภัย

ประสบแกเจาแลว ก็ไมมีผูปลดเปลือ้งมันไดนอกจากพระองค และ

หากพระองคทรงปรารถนาความดีแกเจาแลว ก็จะไมมีผูใดกีดกัน

ความโปรดปรานของพระองคได พระองคทรงใหประสบแกผูที่

พระองคทรงประสงคจากปวงบาวของพระองค และพระองคเปน

ผูทรงอภัยโทษ ผูทรงเมตตาเสมอ” 

                                                     (ยูนุส: 106-107)  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

يملكُونَ مثْقَالَ ذَرة في         قُلِ ادعوا الَّذين زعمتم من دون اللَّه لَا                ﴿
                        مهنم ا لَهمو كرش نا ميهِمف ما لَهمضِ وي الْأَرلَا فو اتاومالس

     ﴾ ...ولَا تنفَع الشفَاعةُ عنده إِلَّا لمن أَذنَ لَه  ﴿﴾ من ظَهِيرٍ

       )23-22 : من الآية جزء،سباء(                                    
ความวา “จงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) พวกทานจงวิงวอนตอบรรดาที่

พวกทานจินตนาการ (วาเปนพระเจา) อื่นจากอัลลอฮฺพวกมันมิได

ครอบครองแมแตเพียงนํ้าหนักเพียงเทาธุลีในช้ันฟาทั้งหลาย และ

แผนดินและพวกมันมิไดมีหุนสวนในทั้งสองน้ัน และสําหรับ

พระองคน้ันมิไดมีผูชวยเหลือมาจากพวกมัน การชะฟาอะฮจะไม

เกิดประโยชนอันใด ณ ที่พระองค นอกจากผูที่พระองคทรง

อนุญาตแกเขา...” 

                                  (สะบะอ ฺสวนหน่ึงของอายะฮฺ : 22-23)  

4.3.6 ตัวอยางของเศาะฮาบะฮฺในการหามสงเสียงดังขณะพูดคุยกับทานนบี 

  

Ibn Kathīr (1983: 7/365)  ไดกลาวา ทาทีของทานอบูบักรฺภายหลังจาก

การประทานอายะฮฺอัลกุรอาน  كُماتووا أَصفَعرلَا ت  ก็เริ่มเปลี่ยนทันทีโดยทานไมเคยพูดเสียงดังตอ
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หนาทานนบีอีกเลย ดังมีรายงานจากทานอบฮูุร็อยเราะฮฺ42 ไดกลาววา “หลังจากการประทานอายะฮฺ      

อัลกุรอาน                 ولِ اللَّهسر دنع مهاتوونَ أَصضغي ينإِنَّ الَّذ  ทานอบูบักรฺกลาววา ฉันขอสาบานตอ    

อัลลอฮฺผูทรงประทานวะฮียฺมายังทาน ฉันจะไมพูดกับทานดวยเสียงที่ดังอีกตอไป นอกจากจะ

กระซิบ43และพูดกับทานดวยเสียงที่เบาเทาน้ัน”  

Muslim (2001: 1/110) ทาทีของทานษาบิต บิน กิส บิน ชุมาส44 

ภายหลังจากการประทานอายะฮอฺัลกุรอาน  كُماتووا أَصفَعرلَا ت ไดเสียใจและตําหนิตัวเองวา เขาเปน

ชาวนรก เพราะเสียงเขาแหลม เมื่อเขาพูดเสียงก็จะดังกวาเสียงทานบี    ดังมีรายงานจากทาน 

อะนัส45 ไดกลาววา “ภายหลังจากการประทานอายะฮฺอัลกุรอานน้ี ทานษาบิตไดกลาววา ฉันน้ีแหละ

ที่พูดเสียงดังกวาเสียงของทานนบ ี  การงานของฉันตองสูญสิน้และฉันตองเปนชาวนรก ทานษาบิต

น่ังเสียใจอยูแตในบาน ครั้นเมื่อเราะสูลถามหาเขา บรรดาเศาะฮาบะฮฺก็ไปตามทานษาบิตที่บาน และ

กลาวข้ึนวา ทานษาบิต เราะสูลถามหาทาน ทานเปนอะไรเก็บตัวอยูแตในบาน ทานษาบิตจึงบอกกับ

บรรดาเศาะฮาบะฮฺไปวา ฉันน้ีแหละที่พูดเสียงดังกวาเสียงของทานนบี    การงานของฉันตองสูญ

สิ้นและฉันตองเปนชาวนรก บรรดาเศาะฮาบะฮฺจึงรีบนําเรื่องน้ีไปบอกกับทานเราะสูล และทานได

กลาววา พวกทานจงไปบอกเขาวา เขาเปนชาวสวรรคตางหากละ” ทานษาบิตคิดวาอัลกุรอานที่ถูก

ประทานลงมาน้ันตําหนิเขา  แตเมื่อไดรูความจริงจากทานเราะสูลุลลอฮฺ ทานจึงรูสึกสบายใจ จาก

ตัวอยางทั้งสองที่ผูวิจัยไดนําเสนอทาทีของบรรดาเศาะฮาบะฮฺ ที่มีตอคําสั่งหามของอัลลอฮฺและ  

เราะสูลของพระองคน้ัน จะเห็นไดวาทานเหลาน้ันจะรีบออกหาง เพราะเกรงวาการฝาฝนขอหาม   

น้ัน ๆ จะทําใหการงานของเขาสูญสิ้นโดยที่พวกเขาไมรูตัว  

 

4.4 หามการเยยหยัน السخرية (อัสสุครียะฮฺ)  

4.4.1 อรรถาธิบายอายะฮฺท่ี 11 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตโดยสรุป  

 

 

 

                                                             
42 อับดุลเราะฮฺมาน บิน ซ็อครฺ อัสเดาสีย รับอิสลามในปที่ 7 ของการฮิจเราะฮฺในขณะที่ทานอายุได 28 ป เสียชีวิตในปที ่57 ฮิจเราะฮฺ

ศักราช ในขณะที่ทานอายุ 78 ป  al- Ạ‘alām 3/308 
43 จากหนังสือ سرر:  مادة 4/362 العرب لسان  
44 เศาะฮาบะฮฺรุนใหญ จากชาวอันศอร เผาคอสร็อจ ไดรับการแจงขาวดีวาจะไดรับสรรค ตายชะฮดีในสงครามยะมามะฮฺ  
45 อะนัส บิน มาลิก อันนัจญารีย อัลค็อสเราะญีย เปนเศาะฮาบะฮฺ และคนรับใชนบี   
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อัลลอฮฺ   ตรัสวา   

يا أَيها الَّذين آَمنوا لَا يسخر قَوم من قَومٍ عسى أَنْ يكُونوا خيرا ﴿
نهنا مريخ كُنى أَنْ يساءٍ عنِس ناءٌ ملَا نِسو مهنم...  ﴾  

                          )11 : جزء من الآية ،جرات(الح                          
ความวา “โอศรัทธาชนทั้งหลาย! ชนกลุมหน่ึงอยาไดเยาะเยยชน

อีกกลุมหน่ึง บางทีกลุมชนที่ถูกเยาะเยยน้ันจะดีกวากลุมชนที่เยาะ

เยย และสตรีกลุมหน่ึงอยาไดเยาะเยยจะดีกวากลุมที่เยาะเยย...” 

                                  (อัลฮุุรอต สวนหน่ึงของอายะฮ ฺ:11)  

จากอายะฮฺอัลกุรอานขางตนบงช้ีใหทราบวา มารยาทที่เลวทราม ที่มักจะ

เกิดข้ึนในสังคมปจจุบัน คือ การดูถูก เหยียดหยาม เยาะเยยซึ่งกันและกัน ทําใหสังคมเกิดความ

วุนวาย แตกแยก บาดหมาง และในที่สุดยังกอใหเกิดการเปนศัตรูซึ่งกันและกัน มารยาทแบบน้ีถือวา

เปนสิ่งที่ตองหามกระทําอยางเด็ดขาด เพราะเปนผลทําใหบุคคลอื่นไดรับผลกระทบ ไดรับความ

เดือดรอน ซึ่งตรงกับทัศนะของนักวิชาการ ดังน้ี  

al-Tabārīy (2000: 26/130-131) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “โอศรัทธาชน

ทั้งหลายที่เช่ือมั่นในอัลลอฮฺและเราะสูลของพระองค กลุมหน่ึงของมุอฺมินอยาไดเยาะเยย ถากถาง  

มุอฺมินอีกกลุมหน่ึง และบรรดาสตรีมอฺุมินะฮอฺยาไดเยาะเยย ถากถาง บรรดาสตรีมุอฺมินะฮฺอกีกลุมหน่ึง 

บางทีกลุมที่ถูกเยาะเยย ถูกถากถาง จะดีกวากลุมที่เยาะเยย” 

Ibn Kathīr (1983: 7/376) ไดอธิบายอายะฮฺน้ีวา “อัลลอฮฺ   หามการ

เยาะเยย ถากถาง ดูถูก เหยียดหยามมนุษยดวยกัน ดังที่ทานรอสูล     ไดกลาววา “การเยอหย่ิง 

จองหอง ทะนงตน46 การดูถูก เหยียดหยาม การทําใหผูอื่นตํ่าตอย เปนสิ่งที่ตองหาม บางทีกลุมชนที่

ถูกเยาะเยยน้ันจะดีกวากลุมชนที่เยาะเยย” 

al-Shaw kānīy (1998: 5/65) ไดกลาววา “การดูถูก เหยียดหยาม ยอม

เกิดข้ึนไดกับบรรดามุสลิม และบรรดามุสลิมะฮฺ และในอายะฮฺอัลกุรอานน้ีพระองคไดกลาวถึงบรรดา

สตรีเปนการเฉพาะ อันเน่ืองมาจากวาการดูถูก เหยียดหยามน้ันจะเกิดข้ึนกับพวกนางดวยกันมากกวา

บรรดาบุรุษชาย อีกทั้งยังเปนการยํ้าเตือนวา สิ่งที่พวกนางไดกระทําคือบาปมหันต เปนสิ่งที่ตองหาม

อยางแทจริง” 

 

                                                             
46 ติรมีซีย “สุนันติรมีซีย” เลม 4 หนา 361, อบูดาวูด “สุนันอบีดาวูด” เลม 2 หนา 771, มุสลิม “เศาะฮีฮฺมุสลิม” เลม 1 หนา 93  
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4.4.2 ความหมายของคําวาเยยหยัน     السخرية (อัสสุครียะฮฺ) เชิงภาษาศาสตร

และทัศนะบรรดามุฟสสิรีน  

السخرية لغة : هي الاستهزاء يقال : سخر منه وبه سخرا ومسخرا وسخرا بالضمة وسخرة  
 وسخريا وسخريا وسخرية : هزئ به 

 Muhammad Ạbīy-Mansūr (2000: 7/167) ไดกลาววา “อัสสุครียะฮฺ คือ       

อัลอิสติฮฺซาอฺ (การดูถูก ดูแคลน) เชน สะเคาะเราะ มินฮุ วะบิฮี สักคฺร็อน วะมัสเคาะร็อน วะสุคร็อน 

บิดด็อม วะสุคเราะตุน วะสิครียา วะสุครียา ฮุซีอุ บิฮ”ี47   
Muhammad Ibn-Mansūr (n.d.: 4/353) ไดกลาววา “ที่ถูกควรจะใชคํา

วา سخرت بهسخرت منه ولا يقال :  ดังปรากฏอยูในอัลกรุอาน   

อัลลอฮฺ    ตรัสวา  

  ﴾  ...لَا يسخر قَوم من قَومٍ ﴿

      )11 : جزء من الآية،جرات(الح                               
ความวา “ชนกลุมหน่ึงอยาไดเยาะเยยชนอีกกลุมหน่ึง...” 

                                  (อัลฮุุรอต สวนหน่ึงของอายะฮ:ฺ 11)  

 

﴿مهنم اللَّه رخس مهنونَ مرخسفَي... ﴾  

      )79 : جزء من الآية،توبة(ال                                           
ความวา “แลวเยยหยันพวกเขาน้ัน อัลลอฮฺไดทรงเยยหยันพวก

เขาแลว...” 

                                                         (อัตเตาบะฮ ฺสวนหน่ึงของอายะฮฺ : 79)  

﴿...كُمنم رخسا نا فَإِننوا مرخسإِنْ ت... ﴾  

      )38 : جزء من الآية،هود(                                           
 

                                                             
47 อิบนฺ มันศูร “ลิซานุลอะหรับ” เลมที่ 4 หนาที่ 352 และกุรฎบีย “อัลญามิอฺ อะฮฺกาม อัลกุรอาน” เลมที่ 16 หนาที ่324  
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ความวา “...หากพวกทานเยาะเยยพวกเรา แทจริงเราก็จะเยาะ

เยยพวกทานเชนเดียวกับที่พวกทานเยาะเยย...” 

                                         (ฮูด สวนหน่ึงของอายะฮฺ : 38)  

al-Jawharīy48 รายงานจากทานอบี เซด49 ไดกลาววา “สํานวนที่ใชคําวา 

 ”คือสํานวนโวหารที่เลวทีสุ่ด سخرت به

al-Akfach50 ไดกลาววา “ سخرت منه وسخرت به وضحكت منه
สํานวนทั้งหมดทีก่ลาวมาถือวา وضحكت به وهزئت منه وهزئت به كل يقال : وهوالصواب

ถูกตองทีสุ่ด51”  

 ทัศนะบรรดามุฟสสิรีน ไดใหความหมายของคําวา      السخرية (อัสสุครียะฮฺ) 

ที่ปรากฏในอายะฮฺ  لَا  رخسمٍيقَو نم قَوم   มีดังน้ี  

al-Tabārīy (2000: 26/131)  ไดกลาววา “แทจริงอัลลอฮฺไดหามบรรดา

มุอฺมินในการดูหมิ่นดูแคลนกับบรรดามุอฺมินดวยกัน หามการดูถูกคนยากจน คนที่กระทําความผิด52”  

Muhammad al-Qhazālīy53 (2013: 3/131) ไดกลาววา “การดูถูก 

เหยียดหยาม ดวยกับการหัวเราะเยาะจากการกระทํา คําพูด หรือใชการแสดงสัญลักษณ” 

Kay ruddīn al-Zarkālīy (2002: 6/293) มุฮัมมัด บิน อุลาน อัล

มักกีย54  ไดกลาววา “เปนการกระทําที่เลวมาก และเปนการดูถูก เหยียดหยาม อยางแทจริง”  

จากการศึกษา นิยาม ความหมาย และทัศนะของบรรดามุฟสสิรีน ผูวิจัย

เห็นวาการกระทําใด ๆ ที่กอใหเกิดความเดือนรอน ผลกระทบกับบุคคลอื่น เชน การดูถูก หัวเราะ

เยาะ หรือการมองบุคคลอื่นดวยหางตา โดยมีเจตนาในการดูแคลน หรือการใชสัญลักษณหน่ึง 

สัญลักษณใด อยางที่ไดนําเสนอไปขางตนน้ัน ถือวาเปนสิ่งที่ตองหาม เปนสิ่งที่ช่ัวชา เลวทรามย่ิง 

เพราะจะกอใหเกิดการเปนศัตรูซึ่งกันและกัน  

 

                                                             
48 อิสมาอีล บิน ฮะมาด อัลเญาฮะรีย หนังสือที่ไดรับการยอมรับมากที่สุดคือ الصحاح เสียชีวิตในปที่ 393 ฮิจเราะฮฺศักราช  al- 
Ạ‘alām 1/40 
49 สะอีด บิน เอาสฺ บิน ซาบิต อัลอันศอรีย เกิดในปที่ 115 และเสียชีวิตที่บัศเราะฮฺในปที่ 215 ฮิจญเราะฮศฺักราช  al- Ạ‘alām 3/92 
50 สะอีด บิน มุสะอะดะฮ ฺเสียชีวิตในปที ่215 ฮิจญเราะฮฺศักราช Sīr Ạ‘alām al-Nubalāạ  4/83 
51 อัลเญาฮะรีย “อัลเศาะฮาอฺ” เลมที่ 2 หนาที ่679  
52 กุรฎบีย “อัลญามิฮฺ อะฮฺกาม อัลกุรอาน” เลมที่ 16 หนาที่ 325   
53 อบู ฮามิด มุฮัมมดั บิน มุฮัมมดั อัลเฆาะซาลีย ตําราที่ทานแตงไวมีมากมายเชน إحياء العلوم الدين ทานเสียชีวิตในปที่ 505 ฮิจญ

เราะฮฺศักราช al- Ạ‘alām 1/214     
54 มุฮัมมัด บิน อลี บิน มุฮัมมดั อุลาน อัชชาฟอีย เกิดในปที่ 996 และเสียชีวติในปที่ 1057 ฮิจเราะศักราช al- Ạ‘alām 6/293      
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4.4.3 ฮุกมการเยยหยันตามหลักการอุศูลุลฟกฮฺ   

 

จากการศึกษาผู วิจัยพบวา การเยยหยัน ดูถูก เหยียดหยาม เปนเรื่องที่

เกี่ยวกับมารยาท มิไดเกี่ยวกับเรื่องอิบาดาต ซึ่งสวนใหญแลวขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาท 

มักจะพบวาเปนการหามที่อยู ในระดับมักรูฮฺ เทาน้ัน แตจะตองไมมีผลกระทบ หรือสรางความ

เดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ อยางเด็ดขาด มิฉะน้ันการหามดังกลาวอาจจะถึงข้ันอยูในระดับฮะรอม 

ซึ่งสอดคลองกับ al-‘Usaimīn (2013: 121) ไดกลาววา “ขอหามในอิสลามแบงออกเปน 2 ลักษณะ 

คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺและขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องมารยาท ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวกับเรื่อง   

อิบาดะฮฺวาญิบจะตองละทิ้งโดยเด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวของกับ

เรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปนสิ่งที่มักรูฮฺเทาน้ัน และจะตองไมเกี่ยวพันธหรือสรางความ

เดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอมทันที” 

จาการศึกษาประโยคสํานวนโวหารในอายะฮฺอัลกุรอานขางตน ผูวิจัยพบวา

เปนสํานวนการหามตามหลักภาษาอาหรับหมายถึง การหามอยางเด็ดขาด ซึ่งสอดคลองกับ ‘Aalī  

al-Namlah (n.d.: 10) ไดกลาววา สํานวนอายะฮฺอัลกุรอานดังกลาวเปนสาํนวนการหามในรูปแบบที่

ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา “ลา” ( لا) มีความหมายวา

หามเด็ดขาด ( المضارع المقرون بلا الناهيةالفعل  )  
การเยยหยัน ดูถูก เหยียดหยาม เปนพฤติกรรมที่ตองหามเกี่ยวกับเรื่อง

มารยาท แตมิไดหมายความวาทุก ๆ เรื่องที่เกี่ยวกับมารยาทน้ัน จะถือวาเปนมักรูฮฺเสมอไป เพราะ

จะตองศึกษา วิเคราะหรายละเอียดแตละมารยาทน้ัน ๆ ตามเงือ่นไขที่บรรดานักวิชาการไดวางกรอบ

ไว จากการศึกษาและวิเคราะหขอมูลในประเด็นน้ี ผูวิจัยพบวาการดูถูก เยยหยัน เหยียดหยามน้ัน 

เปนมารยาทที่สงผลกระทบใหผูอื่นไดรับความเดือดรอน และการเปนศัตรูซึ่งกันและกัน จึงถือไดวา

มารยาทดังกลาวอยูในระดับที่ฮะรอม มิใชมักรูฮฺ ดวยกับกิตาบุลลอฮฺและสุนนะฮฺ และอิญมาอฺของ

ปราชญมุสลิม จึงจะถือวาเปนบาปใหญ เพราะเปนพฤติกรรมของเหลาบรรดามุนาฟกีนและพวก

ปฏิเสธ55  

จากอายะฮฺอัลกุรอานจาํนวนมากบงบอกและมาสนับสนุนวาการดูถูก เหยียด

หยาม เปนการกระทําที่ฮะรอม ตองหามในอิสลาม เชน   

 

 

 

                                                             
55 จากหนังสือ     15/5458محاسن التأويل  
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อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

الَّذين يلْمزونَ الْمطَّوعين من الْمؤمنِين في الصدقَات والَّذين لَا                        ﴿ 
             ذَابع ملَهو مهنم اللَّه رخس مهنونَ مرخسفَي مهدهونَ إِلَّا ججِدي

يمأَل ﴾                                                                      
                            ( 79: التوبة )     

ความวา “พวกที่ตําหนิบรรดาผูที่สมัครใจจากหมูผูศรัทธาในการ

บริจาคทาน และตําหนิผูที่ไมพบสิ่งใด (จะบริจาค) นอกจาก

คาแรงงานอันเล็กนอยของพวกเขา แลวเยยหยันพวกเขา น้ัน 

อัลลอฮฺไดทรงเยยหยันพวกเขา แลวและสําหรับพวกเขาน้ัน คือ

การลงโทษอันเจ็บแสบ” 

                                                                                (อัตเตาบะฮฺ: 79)  

อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

 ﴿ نونَ مرخسيا ويناةُ الديوا الْحكَفَر ينلَّذل نيوا زنآَم ينالَّذ
﴾ ...ِ والَّذين اتقَوا فَوقَهم يوم الْقيامة  

                                 ( 212: جزء من الآية،بقرةال )  

ความวา “ชีวิตความเปนอยูแหงโลกน้ีน้ันไดถูก ประดับใหสวยงาม

แกผูปฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย และพวกเขายังเยยหยันบรรดาผูที่

ศรัทธาดวย แต บรรดาผูยําเกรงน้ัน เหนือกวาพวกเขาในวัน       

กิยามะฮ…” 

                                                (อัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮ:ฺ 212)  

อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

 ﴿              نوا موا كَانمرأَج ينكُونَ        إِنَّ الَّذحضوا ينآم ينإِذَا      ﴿﴾  الَّذو
 ﴿﴾وإِذَا انقَلَبوا إِلَى أَهلهِم انقَلَبوا فَكهِين  ﴿﴾مروا بِهِم يتغامزونَ 

لُّونَ                       ءِ لَضا لَا ؤإِنَّ ه لُوا  قَا  مه و أَ ا ر ذَ إِ و  ﴾﴿        هِملَيلُوا عسأُر ما  و
  ينظافح  ﴾﴿        ينالَّذ موكُونَ           فَالْيحضالْكُفَّارِ ي نوا منلَى   ﴿﴾  آمع
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ونَ           ظُرني  كئ ا ر لْأَ لْكُ      ﴿﴾  ا ا  بلْ ثُولُونَ       هفْعي ا  نو ما كَا  ر         ﴾  فَّا
     ( 36-29 : طففينالم ) 

ความวา “แทจริงบรรดาผูกระทําผิดน้ัน เคยหัวเราะเยาะบรรดาผู

ศรัทธา และเมื่อบรรดาผูศรัทธาเดินผานพวกเขาไป พวกเขาจะ

หลิ่วตาเยยหยัน และเมื่อพวกเขากลับไปยังพวกพองของพวกเขา 

พวกเขาก็กลับไปอยางตลกคะนอง และเมื่อพวกเขาเห็นบรรดาผู

ศรัทธาพวกเขาก็กลาววา แทจริงชนเหลาน้ีเปนผูหลงทางแนนอน

และพวกเขา (ผูปฏิเสธศรัทธา) มิไดถูกสงมาเพื่อเปนผูปกปกรักษา

ผูศรัทธาเหลาน้ัน ดังน้ัน วันน้ีบรรดาผูศรัทธาก็จะหวัเราะเยาะพวก

ปฏิเสธศรัทธาบาง พวกเขา (บรรดาผูศรัทธา) จะมองดูอยูบนเตียง

บรรดาผูปฏิเสธจะไดรับการตอบแทนตามที่ไดปฏิบัติมามิใชหรือ 

                                                                        (อัลมุฏ็อบฟฟน: 29-36)  

อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

 ﴿          ونكَلِّملَا تا ويهئُوا فسي           ﴿﴾  قَالَ اخادبع نم كَانَ فَرِيق هإِن
                       ينماحالر ريخ تأَنا ونمحارا ولَن را فَاغْفنا آَمنبقُولُونَ ري ﴾﴿ 

                   مهنم  متكُن و ي  كْرِ ذ  كُم وسن أَ حتى  يا  هم سخرِ تمو تخذْ فَا
نَ    ﴾  تضحكُو ﴿                 مه  مهن أَ ا  و ربا صبِم  م ولْي ا  مهتي زج ني  إِ

                                                             ﴾ الْفَائزونَ 

                            ( 111-108: ؤمنونالم )  

ความวา “พระองคตรัสวา พวกเจาจงตะเพิดไปจมอยูในน้ันเถิด 

และพวกเจาอยาไดมาพูดกับขาเลย แทจริงมีหมูชนกลุมหน่ึง

จากปวงบาวของเรา พวกเขากลาววา ขาแตพระเจาของเรา 

พวกเราไดศรัทธาตอพระองค ขอพระองคทรงโปรดอภัยโทษ

ใหแกเรา และทรงเมตตาตอเราดวย และพระองคทานเทาน้ัน 

ทรงเปนผูเมตตาที่ดีย่ิง พวกเจาไดดูถูกเหยียดหยามพวกเขา 

จนกระทั่ง (การกระทําเชนน้ันแกพวกเขา) ทําใหพวกเจาลืมนึก

ถึงขา และพวกเจาก็หัวเราะเยาะเยยพวกเขา แทจริงขาไดตอบ
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แทนรางวัลใหแกพวกเขาแลวในวันน้ี เพราะพวกเขาอดทน 

แทจริงพวกเขาเทาน้ันเปนผูไดรับชัยชนะ” 

                                                                          (อัลมมุินูน: 108-111)   

ฮะดีษหลาย ๆ ตัวบท ที่มาสนับสนุนและบงช้ีวาการดูถูก เหยียดหยามของ

บรรดาผูศรัทธาดวยกันน้ัน เปนพฤติกรรมที่ตํ่าชา เลวทรามที่สุด เชน  

al-Bukhārīy (2008: 1/190) ทานเราะสูล      ไดกลาววา “เพียงพอ

แลวที่คนคนหน่ึงจะถูกตีตราวาเปนคนช่ัว อันเน่ืองจากวาเขาไดทําการดูถูก เหยียดหยามพี่นองมุสลิม

ของเขา”  

จากอายะฮฺอัลกุรอานและฮะดีษที่ผูวิจัยไดนําเสนอไปขางตนน้ัน ผูวิจัยเห็นวา 

การดูถูก เหยียดหยาม  ดูหมิ่น ดูแคลน ดวยกับการกระทํา คําพูด หรือดวยวิธีใด ๆ หรือการแสดง

สัญลักษณใด ๆ ที่สงผลกระทบตอผูอื่น ไดรับความเสื่อมเสีย เดือดรอน พฤติกรรมดังกลาวถือวาเปน

สิ่งที่ฮะรอม ตองหาม ดวยกับอัลกุรอาน ฮะดีษ และอิจญมาอฺของปวงปราชญมุสลิม 

4.5 หามการต้ังฉายาและการใสราย النهي عن اللمز والتنابز بالألقاب   

อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

تنابزوا بِالْأَلْقَابِ بِئْس الاسم الْفُسوق ﴿ولَا تلْمزوا أَنفُسكُم ولَا 
﴾ بعد الْإِيمان ومن لَم يتب فَأُولَئك هم الظَّالمونَ  

                                ( 11: الحجرات ) 

ความวา “และพวกเจาอยาไดตําหนิตัวของพวกเจาเอง และอยาได

เรียกกันดวยฉายาที่ไมชอบ ชางเลวทรามจริง ๆ ที่บรรดาผูศรัทธา

จะเรียกกันวาเปนผูฝาฝน ภายหลังจากที่ไดมีการศรัทธากันแลว 

และผูใดไมสํานึกผิด ชนเหลาน้ันคือบรรดาผูอธรรม” 

                                                      (อัลฮุุรอต: 11)   

4.5.1 สาเหตุการประทานอายะฮฺอัลกุรอาน  

Ahmad Ibn Hambal (2008: 30/221) รายงานจากทานอบี ญะบีเราะฮฺ 

บิน อัฎเฎาะฮาก56 ไดกลาววา “อัลกุรอานอายะฮฺดังกลาวประทานลงมาในหมูชนของเรา (บะนีสะละ

มะฮฺ) อันเน่ืองจากวาแตละคนในกลุนชนของเรา คนหน่ึงจะมีช่ือสองหรือสามช่ือที่ไดเรียกกัน เมื่อ

                                                             
56 อบู ญะบีเราะฮฺ บิน อัฎเฎาะฮาก บิน เคาะลีฟะฮฺ อัลอันศอรีย อัลอัชฮะลีย เปนเศาะฮาบะฮ ฺ  



86 
 

เรียกแลวจะทําใหพวกเขาโกรธ ไมพอใจ ดังน้ัน อัลลอฮฺจึงประทานอัลกุรอานอายะฮฺน้ีลงมา    ولا
 تنابزوا بالألقاب 

4.5.2 อรรถาธิบายอายะฮฺท่ี 11 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตโดยสรุป 

 อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

 وا بِالْأَلْقَابِ بِئْسزابنلَا تو كُمفُسوا أَنزلْملَا تو﴿ وقالْفُس ماسال
﴾ بعد الْإِيمان ومن لَم يتب فَأُولَئك هم الظَّالمونَ  

                                ( 11: الحجرات ) 

ความวา “และพวกเจาอยาไดตําหนิตัวของพวกเจาเอง และอยาได

เรียกกันดวยฉายาที่ไมชอบ ชางเลวทรามจรงิ ๆ ที่บรรดาผูศรัทธา

จะเรียกกันวาเปนผูฝาฝน ภายหลังจากที่ไดมกีารศรัทธากันแลว  

และผูใดไมสํานึกผิด ชนเหลาน้ันคือบรรดาผูอธรรม” 

                                                      (อัลฮุุรอต: 11)   

จากการศึกษาอายะฮฺขางตน ผูวิจัยเห็นวา การทิ่มแทง เชือดเฉือน ตําหนิ 

ซึ่งกันและกันน้ัน  อิสลามถือวาเขาผูน้ันไดทิ่มแทง เชือดเฉือน ตําหนิตัวเองดวยเชนกัน อิสลามจึง

สอนวา “มุสลิมเปนพี่นองกัน เปรียบประดุจเรือนรางเดียวกัน สวนใดเจ็บปวด สวนอื่นก็เจ็บปวด

ดวย” (al-Tabārīy, 2000, 26: 131/134)  
จากการศึกษาหลักการอานอัลกุรอาน (หลักกิรออาต) ผูวิจัยพบวาอายะฮฺ

ขางตน คือ وازلْملَا تو  สามารถอานไดสองลักษณะ นักอานทั่ว ๆ ไปจะอานวา วะลา ตัลมิซู แตมีนัก

อาน 1 ทานที่ช่ือวา Ya’kub อานวา วะลา ตัลมุซู โดยการใสสระด็อมมะฮฺที่บนอักษรมีม57 แตทั้ง

สองลักษณะของการอานถือวาถูกตองที่สําคัญความหมายยังคงเหมือนเดิมไมเปลี่ยนแปลง58  

4.5.3 ความหมายของคําวาต้ังฉายา และคําวาใสราย           اللمز والتنابز بالألقاب  

(อัล ลัมซฺ วัล ตะนาบุซ บ้ิล อัลกอบ) เชิงภาษาศาสตรและทัศนะบรรดามุฟสสิรีน 

 

                                                             
57 จากหนังสือ  413: ص  البشرى في تيسيرالقراءات العشرالكبرى    
58 จากหนังสือ  :397إتحاف فضلاء البشر ص  
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อัลลัมซฺ اللمز คือ การตําหนิแบบลับ ๆ เชนการใชสายตา         يقال : لمزه يلمزه
   ولمزة أي : عياب ويلمزه لمزا إذا عابه ورجل لماز

อัลลัมซฺ اللمز ยังมีความหมายเปนอยางอื่นไดเชน ผลัก ดัน ตี ตบ59     : يقال
  لمزه يلمزه لمزا إذا ضربه ودفعه 

อบูอุบัยดะฮฺและอัซซุญาฺ60 ไดกลาววา “อัลลุมะซะฮฺ และอัลฮุมะซะฮฺ มี

ความหมายเดียวกันคือ ผูที่นินทา ใสราย และทําลายเกียรติของผูอื่นเปนอาจิณ” 

Ibn Kathīr (1983: 8/481) ไดอางถึงคําพูดของทานมุญาฮิด ทาน        

มุญาฮิดไดกลาววา “ฮุมะซะฮฺคือการนินทา ใสราย และทําลายเกียรติที่ของผูอื่น ดวยกับมือและ

สายตา สวนลุมะซะฮฺ คือการนินทา ใสราย และทําลายเกียรติของผูอื่น ดวยกับลิ้น”  

อัลนะบัซซฺ النبز คือการต้ังฉายาใหกันและกันแบบอัปมงคล61  เชน      نبزه نبزا
هأي لقبه وفلان ينبز بالصبيان أي يلقب   

อัลอัลก็อบ         الألقاب جمع لقب هو النبز คือการต้ังฉายาใชเรียกช่ือคนที่ไมใช

ช่ือของตัวเอง แบงออกเปน 3 ประเภทคือ ต้ังฉายาเพื่อยกยอง เพื่อเปนที่รูจัก เพื่อใหเห็นความ

บกพรอง62  
ทัศนะบรรดามุฟสสิรีนใหความหมายของคําวา   اللمز อัลลัมซฺในอายะฮฺ

ดังกลาวมี ดังน้ี  

al-Tabārīy (2000: 26/131-132) ไดอางถึงคําพูดของทานอิบนฺ อับบาส 

มุญาฮิด และ เกาะตาดะฮฺ พวกเขาไดกลาววา “หมายถึง อยาทิ่มแทงซึ่งกันและกันไมวาจะตอหนา

หรือลับหลัง” 

al-Qutubīy (2003: 16/327) ไดอางถึงคําพูดของทานอัลเฎาะฮาก 

ทานอัลเฎาะฮากไดกลาววา “หมายถึง อยาไดสาปแชงซึ่งกันและกัน”  

จากทัศนะของบรรดามุฟสสิรีนที่ไดนําเสนอมาขางตนน้ี ผูวิจัยเห็นวาทั้งสอง

ทัศนะมีความหมายเหมือนกัน ตรงกัน อันเน่ืองมาจากวาการสาป แชง ซึ่งกันและกัน เปนสวนหน่ึง

ของการทิ่มแทงไมวาจะตอหนาหรือลับหลัง  

ทัศนะบรรดามุฟสสิรีนใหความหมายของคําวา      نبز بالألقاب นะบัซซฺ       

บิลอัลก็อบ ในอายะฮฺดังกลาวม ีดังน้ี 

                                                             
59 จากหนังสือ 8/481 للقرطبي القرآن لأحكام الجامع   
60 จากหนังสือ  5/36معاني القرآن واعرابه للزجاج  
61 จากหนังสือ نبز  مادة 5/413ولسان العرب  16/328 للقرطبي القرآن لأحكام الجامع   
62 จากหนังสือ 7/467 الميسر زاد   
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al-Tabārīy (2000: 26/131-132) ไดอางถึงคําพูดของทานอิบนฺ เซด 

ทานอิบนฺ เซด ไดกลาววา “การเรียกช่ือคนที่เปนมุสลิมดวยกับพฤติกรรมทีเ่ลวทราม เชน ยา ซานี ยา 

สาริก ยา ฟาสิก”  

al-Qutubīy (2003: 16/328-329) ไดอางถึงคําพูดของทานอิบนฺ อับบาส 

อัลฮะซัน  สะอีด บิน ุบัยรฺ อะอฺฏออฺ อัลคุรอสานีย และอัลกุรฏบีย ไดกลาววา “การเรียกช่ือศาสนา

เดิมของคนที่เปนมุสลิม กอนการเขารับอิสลามเชน ยา ยะฮูดียุน ยา นัศรอนียุน”  

al-Shaw kānīy (1998: 5/65) ไดอางถึงคําพูดของทานอิกริมะฮฺ ทาน     

อิกริมะฮฺไดกลาววา “คําพูดของคน ๆ หน่ึง ที่ใชพูดกับอีกคนหน่ึง เชน ยา กาฟร ยา มุนาฟก”  

จากทัศนะของบรรดามุฟสสริีนทีไ่ดนําเสนอมาขางตนน้ัน ผูวิจัยเห็นวาทั้งสาม

ทัศนะมีความหมายเหมือนกัน ตรงกัน คือ อัลลอฮฺ   ไดหามบรรดามุอฺมินผูศรัทธาจากการต้ังฉายา

ใหกันและกัน ไมวาจะเปนช่ือหรือคุณลักษณะที่นารังเกียจ โดยไมมีขอยกเวนแตประการใด แตก็มี

มุสลิมบางทานใหความเห็นวาเปนสิ่งที่อนุญาต ดังหลักฐานที่แสดงไปขางตนแลวน้ัน ผูวิจัยจึงขอ

สรุปวาพฤติกรรมดังกลาวเปนเปนสิ่งที่ตองหาม ฮะรอม เพราะเปนพฤติกรรมที่ทําใหพี่นองมุสลิมตอง

ไดรับความเดือดรอน ผลกระทบ เสื่อมเสียช่ือเสียง ตามนัยยะแหงอายะฮฺอัลกุรอานน้ี  

4.5.4 ฮุกมการต้ังฉายาและการใสรายตามหลักการอุศูลุลฟกฮฺ   

จากการศึกษาพบวา การใสรายปายสีน้ัน เปนเรื่องเกี่ยวกับมารยาท มิได

เกี่ยวกับเรื่องอิบาดาตแตอยางใด ซึ่งสวนใหญมักจะพบวาขอหามอันใดที่ปรากฏอยูในอัลกุรอานและ

ฮะดีษที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทน้ัน สวนมากแลวจะมีลักษณะฮุกมอยูในระดับมักรูฮฺ ไมใชฮะรอม 

แตมีเงื่อนไขวา เรื่องมารยาทดังกลาวจะตองไมสงผลกระทบ สรางความเสื่อมเสีย และสรางความ

เดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ ซึ่งสอดคลองกับ al-‘Usaimīn (2013: 121) ไดกลาวาว“ขอหามใน

อิสลามแบงออกเปน 2 ลักษณะ คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ และขอหามที่เกี่ยวกับเรื่อง

มารยาท ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺวาญิบจะตองละทิ้งโดยเด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่

ฮะรอม ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปนสิง่ที่มกัรูฮเฺทาน้ัน และจะตอง

ไมเกี่ยวพันธหรือสรางความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอมทันที” 

จาการศึกษาประโยคสํานวนโวหารในอายะฮทฺี่ 11 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัย

พบวาเปนสํานวนการหามตามหลักภาษาอาหรับหมายถึง การหามอยางเด็ดขาด ซึ่งสอดคลองกับ 

‘Aalī  al-Namlah (n.d.: 10) สํานวนอายะฮฺที่ 11 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต เปนสํานวนการหามใน

รูปแบบที่ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา “ลา” ( لا) มี

ความหมายวาหามเด็ดขาด (الفعل المضارع المقرون بلا الناهية) 
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ผูวิจัยจึงมีความเห็นวาการใสรายปายสี เปนมารยาท ที่ตองหามอยูในระดับที่

ฮะรอม อันเน่ืองจากวาเปนมารยาทที่สงผลกระทบ สรางความเดือดรอน และความเสื่อมเสีย ใหกับ

บุคคลอื่น ๆ   
จาการศึกษาผู วิจัยพบวา การต้ังฉายา เปนเรื่องเกี่ยวกับมารยาท มิได

เกี่ยวกับเรื่องอิบาดาตแตอยางใด ซึ่งสวนใหญมักจะพบวาขอหามอันใดที่ปรากฏอยูในอัลกุรอานและ

ฮะดีษที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทน้ัน สวนมากแลวจะมีลักษณะฮุกมอยูในระดับมักรูฮฺ ไมใชฮะรอม 

แตมีเงื่อนไขวา เรื่องมารยาทดังกลาวจะตองไมสงผลกระทบ สรางความเสื่อมเสีย และสรางความ

เดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ ซึ่งสอดคลองกับ al-‘Usaimīn (2013: 121) “ขอหามในอิสลามแบง

ออกเปน 2 ลักษณะ คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ และขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องมารยาท ขอหาม

ใด ๆ ที่เกี่ยวกับเรื่อง อิบาดะฮฺวาญิบจะตองละทิ้งโดยเด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม ขอหามใด 

ๆ ที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปนสิ่งที่มักรูฮฺเทาน้ัน และจะตองไมเกี่ยวพันธหรือ

สรางความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอมทันที” 

จาการศึกษาประโยคสํานวนโวหารในอายะฮฺที่ 11 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัย

พบวาเปนสํานวนการหามตามหลักภาษาอาหรับหมายถึง การหามอยางเด็ดขาด ซึ่งสอดคลองกับ 

‘Aalī  al-Namlah (n.d.: 10) สํานวนอายะฮทฺี่ 11 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต สํานวนการหามในรูปแบบที่

ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา “ลา” ( لا) มีความหมายวา

หามเด็ดขาด (الفعل المضارع المقرون بلا الناهية) 
จากการศึกษาอายะฮฺที่ 11 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัยพบวา ฮุกมการต้ังฉายา

น้ัน เปนที่อนุญาต63 และไมอนุญาต64 ซึ่งสอดคลองกับ Ibu-Hajar al-Asqalānīy (1996: 10/483) 

ไดกลาววา “ไมเปนที่อนุญาตใหมุสลมิคนหน่ึงคนใดต้ังฉายาใหพี่นองของเขาจากสิ่งที่นารังเกียจ ไมวา

จะเปนช่ือหรือคุณลักษณะที่พี่นองของเขาไมชอบ65 หากฉายาที่ต้ังน้ันเปนที่ช่ืนชอบ เชน เราะสูลต้ัง

ฉายาใหกับอบูบักรฺ วา อัศซิดดิก  ใหกับอุมัร วา อัลฟารูก ใหกับอุษมาน วา ซุลนูร็อย เปนตน ถือวา

เปนสิ่งที่อนุญาต หรือมุสตะฮับ”66  

อายะฮฺอัลกุรอานจํานวนมากทีบ่งช้ีวา การใสรายปายสี และการต้ังฉายา ที่

จะกอใหเกิดความบาดหมาง และเปนศัตรซูึ่งกนัและกัน เปนสิ่งที่ตองหาม ฮะรอมในอิสลาม เชน  

 

 

                                                             
63 ญาอิซ หรือ มุสตะฮับบะ ขึ้นอยูกับวาบุคคลที่ถูกตั้งฉายานั้นชอบหรือพอใจหรือไม  
64 ฮะรอม หรือ มักรูฮฺ ขึ้นอยูกับวาบุคคลที่ถูกตั้งฉายานั้นชอบหรือพอใจหรือไม 
65 จากหนังสือ 6/154 المعاني روح   
66 จากหนังสือ 16/329 الجامع لأحكام القرآن للقرطبي  
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อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

 وقالْفُس ماسال وا بِالْأَلْقَابِ بِئْسزابنلَا تو كُمفُسوا أَنزلْملَا تو﴿
            بعد الْإِيمان ومن لَم يتب فَأُولَئك هم الظَّالمونَ ﴾

                           ( 11:  الحجرات )  

ความวา “และพวกเจาอยาไดตําหนิตัวของพวกเจาเอง  และ

อยาไดเรียกกันดวยฉายาที่ไมชอบ ชางเลวทรามจริง ๆ ที่บรรดาผู

ศรัทธาจะเรียกกันวาเปนผูฝาฝน ภายหลังจากที่ไดมีการศรัทธากัน

แลว และผูใดไมสํานึกผิด ชนเหลาน้ันคือบรรดาผูอธรรม” 

                                                                                 (อัลฮุุรอต: 11)   

จากการศึกษาผูวิจัยพบวาสิ่งที่ไดรับจากอายะฮฺอลักุรอานขางตนมี ดังน้ี   

1. อัลลอฮฺไดหามการใสรายปายสีและการต้ังฉายา เพราะการหามกระทําสิ่ง

หน่ึงสิ่งใดที่ปรากฏอยูในอัลกุรอานน้ันถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม (       النهي يقتضي التحريم ) จนกวาจะมี

หลักฐานอื่นมาสนับสนุนบงช้ีไปเปนฮุกมอื่น 

2. เปนการเตือนใหออกหางจากพฤติกรรมเลวทรามดังกลาว เพราะประโยค

ใดก็ตามในภาษาอาหรับที่มีคําวา 67بئس   นําหนาประโยคจะหมายถึงการสําทับ ตําหนิ ติเตียน ถึง

พฤติกรรมอันช่ัวราย  
3. คุณลักษณะของคําวา “อัลฟุสูก” الفسوق ในโองการน้ีหมายถึง การฝาฝน

คําสั่งของ  อัลลอฮฺ ดวยกับการหันไปทําสิ่งที่ช่ัวชา เลวทราม (          الفسوق هو الخروج عن طاعة االله إلى
  (معصيته

4. เปนการเตือน เปนการสัญญา เปนการขู หากยังไมกลับเน้ือกลับตัว 

เตาบัตตัวตออัลลอฮฺ   พึงทราบเถิด พวกเขาเหลาน้ันเปนผูฝาฝนและอธรรมย่ิง  

5. การลงโทษอันเจ็บแสบจากอัลลอฮฺน้ัน มีไวใหสําหรับผูที่ละเมิด ฝาฝน 

และอธรรมเสมอ 

อีกหน่ึงโองการที่ปรากฏอยูในอัลกุรอาน บงช้ีถึงผูที่ชอบนินทา ใสรายปายสี

บุคคลอื่นเปนอาจิณ วาจะไดรับความวิบัติ หายนะ  

 

 

                                                             
67 อานวา บิอฺสะ แปลวาชางเลวสิ้นด ี 
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อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

﴾  ةزلُم ةزمكُلِّ هلٌ ليو﴿ 

         ( 1:  الهمزة )  

ความวา “ความหายนะจงประสบแดทุกผูนินทาและใสรายผูอื่น”  

                                                      (อัลฮุมะซะฮฺ: 1)  

Ibu-Hajar al-Asqalānīy (1996: 10/480) ทานเราะสลู  ไดกลาววา 

“แทจริงเลือดเน้ือ ทรพัยสมบัติ เกียรติยศ ศักด์ิศรี ของพวกทาน เปนสิง่ที่ตองหามสําหรบัพวกทาน

แลว (หามละเมิด)”68   

4.6 หามสอดแนม  التجسس (อัดตะญัสสุด) 

4.6.1 อรรถาธิบายอายะฮฺท่ี 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตโดยสรุป  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา  

﴿ إِثْم الظَّن ضعإِنَّ ب الظَّن نا ميروا كَثنِبتوا اجنآَم ينا الَّذها أَيي 
  ﴾  ...تجسسوا ولَا

                            ( 12:  جزء من الآية،الحجرات ) 

ความวา “โอศรัทธาชนทั้งหลาย! พวกเจาจงปลีกตัวใหพนจาก

สวนใหญของการสงสัย แทจริงการสงสัยบางอยางน้ันเปนบาป

และพวกเจาอยาสอดแนม...” 

                                                       (อัลฮุุรอต สวนหน่ึงของอายะฮฺ :12)   

จากการศึกษาอายะฮฺอัลกุรอานขางตนพบวา การสอดแนมเพื่อมุงหา

ความลับ ความบกพรอง ความไมดีงามของผูอื่น เปนมารยาทที่นารังเกียจ และเปนพฤติกรรม

ตองหามในอิสลาม ซึ่งสอดคลองกับทัศนะนักวิชาการ ดังน้ี  

al-Tabārīy (2000: 26/135) ไดอธิบาย  واسسجلَا تو  วา “อยาไดคนหา

ความลับของคนหน่ึงคนใดเพื่อเปดเผยความบกพรองของเขา แตจงพิจารณาการกระทําของเขาจาก

ภายนอก ไมวาสิ่งน้ันจะดีหรือไมก็ตาม” 

                                                             
68 การนินทา ใสรายปายสี ถือเปนการละเมิดเกียรติยศ ศักดิศ์รี ของผูอ่ืน   
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al-Sa’dīy (2000: 5/73) ไดอธิบาย  واسسجلَا تو  วา “อยาไดเสาะ

แสวงหาความลบั หรือสิง่ที่พงึสงวนของบรรดามุสลิมีน”  

4.6.2 ความหมายของคําวาสอดแนม التجسس (อัดตะญัสสุส) เชิงภาษาศาสตร

และทัศนะบรรดามุฟสสิรีน  

อัดตะญัสสุส มาจากคําวา อัลญัสสฺ الجس หมายถึงการสัมผัสดวยมือ สวนคํา

วา ตะญัสสุส หมายถึง การตรวจ คนหา สวนคําวา ญาสูส หมายถึง การคนหา สืบเสาะหาขาว แลว

นํามารายงาน 

Mu‘ammar al-Taymīy (n.d.: 2/220) ไดกลาววา “คําวา ตะญัสสสุ และ

ตะฮัสสุส มีความหมายเดียวกัน ซึ่งแปลวา การคนหา”  

Muhammad Azharīy Ạbīy-Mansūr (2000: 10/448) ไดกลาววา 

“ตะญัสสุส หมายถึงการเสาะแสวงหาขาวใหผูอื่น สวนตะฮัสสุสน้ัน หมายถึงการเสาะแสวงหาขาวให

ตนเอง” 

Muhammad Ibn-Mansūr (n.d.: 6/38) ไดกลาววา “ตะญัสสุส หมายถึง

การคนหาความลบั สวนตะหฮัสสุสน้ัน หมายถึงการสดับรบัฟง”  

Ibn Kathīr (1983: 7/379) ไดกลาววา “ตะญัสสสุ สวนมากแลวจะใชไป

ในทางที่ช่ัวชา เลวทราม สวนตะหสัสสุน้ัน จะใชไปในทางทีดี่” เชน  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา 

 ﴿ نوا مئَسيلَا تو يهأَخو فوسي نوا مسسحوا فَتباذْه نِيا بي
﴾ ...اللَّهروحِ   

                                ( 87:  جزء من الآية،يوسف ) 

ความวา “โอลูกรัก พวกเจาจงไปสืบขาวของยูซุฟ และนองของ

เขา และพวกเจาอยาเบื่อหนายตอความเมตตาของอัลลอฮ.ฺ..” 

                                                               (ยูซุฟ สวนหน่ึงของอายะฮฺ : 87)   
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ทัศนะของบรรดามุฟสสิรีนท่ีมีตอคําวา التجسس (อัดตะญัสสสุ) 

Ibu-Jawzīy (1983 :7/471) ไดอางถึงคําพูดของทานเกาะตาดะฮฺ  ทาน

เกาะตาดะฮฺ ไดกลาววา “พวกทานรูใหม อะไรคือ ตะญัสสุส และตะหสัสสุ ? มันคือการเฝาติดตาม 

สอดสองความบกพรอง ความไมดีงามของผูอื่น เพือ่รอการเปดเผย”   

al-Suyūtīy (1993: 7/567) ไดกลาววา “การที่อัลลอฮ    เรียกวา    

ตะญัสสุส เปรียบไดดังสุนัขที่คอยคนหาและสอดแนมอยูตลอดเวลา”  

al-Tabārīy (2000: 26/135)  ไดอางถึงคําพูดของทานอิบนฺอับบาส  

ทานอิบนฺอับบาสได กลาววา “อัลลอฮฺทรงหามบรรดามุอฺมินจากการติดตามหาความลับของบรรดา

มุอฺมิน” 

จากการศึกษาทัศนะตาง ๆ ของบรรดามุฟสสิรีนขางตนน้ัน ผูวิจัยพบวา 

“การเสาะ แสวงหา ติดตาม ความไมดีงามของผูอื่น หรือความลับของผูอื่น เพื่อรอการ เปดโปง 

เปดเผย” เปนพฤติกรรมที่ช่ัวชา เลวทรามย่ิง เปนการกระทําที่นาตําหนิอยางย่ิง   

4.6.3 ฮุกมการสอดแนม ตามหลักการอุศูลุลฟกฮฺ  

จากการศึกษาอายะฮฺที่ 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตพบวา การสอดแนม หรือการ

จารกรรมขอมูล เปนเรื่องเกี่ยวกับมารยาท เปนพฤติกรรมที่นาตําหนิ และไมสมควรอยางย่ิงในการ

ปฏิบัติ ถาหากการสอดแนม หรือจารกรรมขอมูลเพื่อเปดโปงขอบกพรองของผูอื่นใหไดรับความเสื่อม

เสียแลวดวยน้ัน การสอดแนมในลักษณะเชนน้ี ถือวา เปนสิ่งที่ตองหาม ฮะรอม เปนหน่ึงในบาปใหญ 

ดวยกับโองการของอัลลอฮฺและคําพูดเราะสูลของพระองค ซึ่งตรงกับ al-Zahabīy (n.d.: 259) ได

กลาววา “เปนมารยาทและพฤติกรรมอันช่ัวชา ตํ่าทราม จําเปนที่บรรดามุสลิมพึงควรระวังเปนอยาง

มาก และออกหาง เพื่อไมใหตกอยูในบริบทดังกลาวน้ี”  

al-‘Usaimīn (2013: 121) ไดกลาวาว “ขอหามในอิสลามแบงออกเปน 2 

ลักษณะ คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ  และขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องมารยาท ขอหามใด ๆ ที่

เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ วาญิบจะตองละทิ้งโดยเด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม ขอหามใด ๆ ที่

เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปนสิ่งที่มักรูฮฺเทาน้ัน และจะตองไมเกี่ยวพันธหรือสราง

ความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอมทันที” 

จาการศึกษาประโยคสํานวนโวหารในอายะฮฺอายะฮฺที่ 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต 

ผูวิจัยพบวาเปนสํานวนการหามตามหลักภาษาอาหรับหมายถึง การหามอยางเด็ดขาด ซึ่งสอดคลอง

กับ ‘Aalī  al-Namlah (n.d.: 10) สํานวนอายะฮฺที่ 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตเปนสํานวนการหามใน
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รูปแบบที่ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา “ลา” ( لا) มี

ความหมายวาหามเด็ดขาด (الفعل المضارع المقرون بلا الناهية) 
แตในบางครั้ง การสอดแนม หรือการจารกรรมขอมูล เปนเรื่องที่อาจมี

ขอยกเวน หากการสอดแนม หรือจารกรรมขอมูลน้ัน สงผลใหเกิดประโยชนอันสูงสุด เชน การสอด

แนมหาขาวของฝายศัตรู ในภาวะสงคราม เปนตน ซึ่งสอดคลองกับ Kay Ruddīn al-Zarkālīy 

(2002: 4/327) ไดอางคําพดูของทานอัลมาวัรดีย69  ทานอัลมาวัรดียไดกลาววา “การสอดแนม การ

จารกรรมขอมูล สามารถกระทําได หากวาเปนประโยชนอันสูงสุด” 

Ibn Hajar al-Asqalānīy (1996: 10/497) อัลนะวะวียและอิบนฺฮะญัร ได

กลาววา “การสอดแนม การจารกรรมขอมูล สามารถกระทําได หากเปนการชวยเหลือคนไมใหพบกับ

ความหายนะ” 

อายะฮฺอัลกุรอาน ทีม่าสนับสนุนเรื่องการหามสอดแนม หรือหามจารกรรม

ขอมูล มีดังน้ี  

 อัลลอฮฺ   ตรัสวา 

﴿ نآَم ينا الَّذها أَيي إِثْم الظَّن ضعإِنَّ ب الظَّن نا ميروا كَثنِبتوا اج
                                           ﴾  ...ولَا تجسسوا

                            ( 12:  جزء من الآية،الحجرات ) 

ความวา “โอศรัทธาชนทั้งหลาย! พวกเจาจงปลีกตัวใหพนจาก

สวนใหญของการสงสัย แทจริงการสงสัยบางอยางน้ันเปนบาป 

และพวกเจาอยาสอดแนม...” 

                                                       (อัลฮุุรอต สวนหน่ึงของอายะฮฺ :12)   

และยังมีฮะดีษอีกหลาย ๆ ตัวบทไดกลาวถึงการหามสอดแนม หามจารกรรม

ขอมูล เชน  

รายงานจากทานอบีฮุร็อยเราะฮฺ70 เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ ไดกลาววา ทาน       

เราะสูล   ไดกลาววา “พวกทานทั้งหลาย พึงระวังเรื่องการสงสัย เพราะการสงสัยน้ันคือสิ่งที่

ตลบตะแลงที่สุด อยาไดสอดแนม อยาไดจารกรรมขอมูล อยาไดชิงดีชิงเดน อยาไดอิจฉาริษยา อยาได

                                                             
69 อบู อัลฮะซัน อลี บิน มุฮัมหมัด  บิน ฮะบีบ อัลมาวัรดีย เสียชีวติในปที่ 450 ฮิจญเราะฮฺศักราช  al- Ạ‘alām 4/327     
70 จากหนังสือฟตฮุลบารีย ฮะดีษเลขที ่6066 และในเศาะฮีฮฺมุสลิม ฮะดีษเลขที่ 2563 - 2564  
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เปนศัตรูกัน อยาไดลอบกัดและหันหลังใหกัน พวกทานทั้งหลายจงเปนบาวของอัลลอฮฺและเปนพี่นอง

กัน” (al-Bukharīy, 2008: 10: 499 )  

จากการศึกษาอายะฮฺอัลกุรอาน และอัลฮะดีษขางตนน้ัน ผู วิจัยเห็นวา

พฤติกรรมการสอดแนมและการจารกรรมขอมูลของผูอื่นเพื่อนําไปเปดโปง แฉ ใหบุคคลอื่นไดรับรู 

และสรางความอับอายน้ัน เปนสิ่งตองหาม ฮะรอม ยกเวนหากการสอดแนม หรือการจารกรรมขอมูล

น้ันจะเปนประโยชนอันสูงสุดเพื่อที่จะชวยเหลือบุคคล สังคม ประเทศชาติ ฯลฯ ที่กําลังจะไดรับ

อันตรายถึงข้ันตองเสียเลือดเสยีเน้ือ พฤติกรรมดังกลาวถือวาเปนสิ่งที่ยกเวน สามารถพึงกระทําไดเมือ่

มีความจําเปนจริง ๆ71  

4.7 หามการนินทา الغيبة (อัลฆีบะฮฺ) 

อัลลอฮฺ   ตรัสวา 

﴿  بتغلَا يأَنْ و كُمدأَح بحا أَيضعب كُمضعب يهأَخ مأْكُلَ لَحي
يمحر ابوت إِنَّ اللَّه قُوا اللَّهاتو وهمتا فَكَرِهتيم  ﴾            

                           ( 12:  الحجرات ) 

ความวา “และบางคนในหมูพวกเจาอยานินทาซึ่งกันและกัน คน

หน่ึงในหมูพวกเจาน้ันชอบที่จะกินเน้ือพี่นองของเขาที่ตายไปแลว

กระน้ันหรือ? พวกเจายอมเกลียดมัน และจงยําเกรงอัลลอฮฺเถิด 

แทจริง อัลลอฮฺน้ันเปนผูทรงอภัยโทษ ผูทรงเมตตาเสมอ” 

                                                                                 (อัลฮุุรอต: 12)  

4.7.1 อรรถาธิบายอายะฮฺท่ี 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตโดยสรุป 

อัลลอฮฺ   สั่งหามผูศรัทธาจากการพูดจาใหรายหรือจากการนินทาผูอื่น 

พระองคทรงบรรยายคุณลักษณะของผูที่ใหรายผูอื่นในรูปแบบที่เลวรายที่สุด ไวในอัลกุรอานวาพวก

เขาเหลาน้ันเปรียบเสมือนกับ “สุนัข” ดังที่อายะฮฺขางตนไดกลาวไวแลว อัลลอฮฺ    เปรียบผูที่ชอบ

นินทาวาเปนด่ังเชน “สุนัข” เพราะ “สุนัข” เปนสัตวประเภทเดียวที่กินเน้ือศพของสุนัขดวยกัน สัตว

ใหญเชน “สิงโต” หรือแมแต “หมาปา” และ “สุนัขจิ้งจอก” ก็ไมไดทําเย่ียงมัน หากลองสํารวจใน

สถานที่ที่ผูคนมักมีการนัดพบปะ รวมตัวกัน จะสังเกตไดวาพวกเขาตางกําลังกินเน้ือศพกันอยูโดยผาน

การกลาวรายนินทา ปจจุบันนอยคนนักที่พรอมจะปกปองเกียรติของพี่นองมุสลิม หรือพยายามที่จะ

                                                             
71 ในดานกฎของวิชาอุศูลุลฟกฮฺไดกลาววา الضرورة تبيح المحذورات 
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ชวยใหพวกเขาพนจากเจตนารายและคําครหาของผูอื่น อัลกุรอานใชใหผูศรัทธาควรตระหนักวาการ

พูดจาใหรายผูอื่นลับหลังน้ันเปนสิ่งตองหาม ความศรัทธาและความเช่ือของมุสลิมจะไมสามารถ

สมบูรณได จนกวาบรรดาพี่นองมุสลิมจะปลอดภัยจากพฤติกรรมช่ัวรายที่เกิดจากการนินทา  

Ahmad Ibn Hambal (2008: 2/224) ทานเราะสูล    ไดกลาววา 

“มุสลิม คือผูที่หลีกหางจากการทํารายมุสลิมอีกคนหน่ึงดวยลิ้นและมือทั้งสองขางของเขาและ          

มุฮาญิรีน (ผูอพยพ ยายถ่ินฐานเพื่ออัลลอฮฺ) น้ัน คือผูที่ละทิ้งทุกสิ่งที่อัลลอฮฺทรงหาม”  

Abū Dawūd (n.d.: 4/27) เราะสูล   ไดกลาววา “โอ ประชาชาติของฉัน 

ผูที่มีความเช่ือดวยลิ้นของเขา หากแตความเช่ือน้ันไมไดเขาไปในจิตใจของพวกเขา จงอยานินทาพี่นอง

มุสลิม จงอยามองหาความผิดของพวกเขา เพราะหากวาใครก็ตามที่มองหาความผิดในพี่นองของเขา 

อัลลอฮฺจะทรงมองหาความผิดในตัวเขาเชนกัน และพระองคจะมอบความอัปยศใหแกเขา ณ บานของ

พระองค” 

4.7.2 ความหมายของคําวาการนินทา الغيبة (อัลฆีบะฮฺ) เชิงภาษาศาสตรและ

เชิงวิชาการ 

Muhammad Ibn Mansūr (n.d.: 1/656) “การนินทา   الغيبة (อัลฆีบะฮฺ) 

เชิงภาษาศาสตร มาจากคําวา  اغتاب اغتيابا  หมายถึง การกลาวถึงบุคคลที่สาม ในสิ่งที่เขาไมชอบ”  

al-Tabārīy (2000: 6/136) “การนินทา   الغيبة (อัลฆีบะฮฺ) เชิงวิชาการ 

หมายถึง การกลาวถึงสิ่งตาง ๆ เกี่ยวกับบุคคลใดบุคคลหน่ึงที่ตัวเขาเองก็ไมตองการจะรับรู แมวาสิ่ง

น้ันจะเปนความจริงก็ตาม” 

เราะสูล   ไดกลาววา “ทานทราบหรือไมวา อะไรคือ การนินทา?” พวก

เขา (เศาะฮาบะฮฺ) กลาววา “อัลลอฮฺและศาสนทูตของพระองครูดีที่สุด” ศาสนทูตมุฮัมมัดจึงกลาว

ตอไปวา “การนินทา น้ันหมายถึง การพูดเกี่ยวกับพี่นองของทานดวยวิธีการที่พี่นองของทานไมชอบ

มัน” จากน้ันศาสนทูต    มุฮัมมัดถูกถามตอไปวา “แลวทานมีความคิดเห็นอยางไร หากความผิดที่เรา

ไดกลาวถึงพี่นองของเราเปนเรื่องจริง?” ศาสนทูตมุฮัมมัดจึงกลาววา “หากแมสิ่งที่ทานไดกลาว

เกี่ยวกบัพี่นองของทานเปนเรื่องจริง แทจริงแลว ทานไดกระทําการนินทาเขา และหากวาความผิดที่

กลาวน้ันมิไดเปนเรื่องจริง แทจริงแลวมันคือการใสราย” (Muslim, 2001:2589)  
จาการศึกษานิยามขางตนพบวา “อัลฆีบะฮฺ” มิไดเปนเรื่องที่ถูกจํากัดเพียงแค 

“ลิ้น” เทาน้ัน หากแตยังรวมไปถึงการแสดงออกดวยกิริยาทาทางอีกดวย เชน การเดินตามหลังคน

พิการและเลียนแบบทาทางของเขา หรือการแสดงทาทางดูถูกผูใดผูหน่ึงดวยลิ้น  
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อัลลอฮฺ   ตรัสวา 

﴾  ةزلُم ةزمكُلِّ هلٌ ليو﴿ 

                                 ( 1:  الهمزة )  

ความวา “ความหายนะจงประสบแดทุกผูนินทาและใสราย

ผูอื่น”  

                                                                 (อัลฮุมะซะฮฺ: 1) 

﴾ بِنميمٍ مشاءٍ همازٍ ﴿﴾ مهِينٍ حلَّاف كُلَّ تطع ولَا ﴿  

                 ( 11-10:  قلمال ) 

 ความวา “และเจาอยาปฏิบัติตามผูทีเ่ปนนักสาบานที่ตํ่าชา ผู

นินทาตระเวนใสรายผูอื่น”  

                                                  (อัลเกาะลัม:10-11) 

4.7.3 ประเภทของการนินทา  

al-Nawawīy (2011: 298-299) ไดกลาววา “อัลฆีบะฮฺ ม ี5 ประเภท” 

1.  การนินทาเกี่ยวกับลักษณะบุคลิกภาพของบุคคลใดบุคคลหน่ึง เชน การ

กลาววา บุคคลน้ัน บุคคลน้ีตาบอด หัวลาน สูง เต้ีย ดํา ขาว หรือการบรรยายลักษณะตาง ๆ ที่ถือ

เปนการตําหนิ การวิจารณในทางไมดี ซึ่งเปนสิ่งที่พวกทานเองก็มิใครจะไดยินเกี่ยวกับมัน เปนตน 

2.  การนินทาเกี่ยวกับวงศตระกูล/บรรพบุรุษของบุคคลใดบุคคลหน่ึง การ

พูดจาดูถูกสบประมาทวา พวกเขาน้ันสืบเช้ือสายมาจากครอบครัวช้ันตํ่า หรือสืบเช้ือสายมาจากคน

กวาดถนน หรือการกลาวถึงลักษณะ ชีวิตความเปนอยูของพวกเขาเพื่อเปนดูถูก หรือสรางความอับ

อายแกเขา เปนตน 

3.  การนินทาเกี่ยวกับคุณสมบัติ/ลักษณะนิสัยของบุคคลใดบุคคลหน่ึง คือ 

การบรรยายลักษณะนิสัยของพวกเขาวา เปนคนหย่ิงยโส ตะกละ โออวด ใจรอน รนราน มรรยาท

ทราม หรือข้ีขลาด เปนตน 

4.  การนินทาเกี่ยวกับคุณลักษณะของบุคคลใดบุคคลหน่ึง ที่เปนเรื่อทางโลก

คือ การกลาวถึงพวกเขาวาเปนคนพูดมาก กินเกง นอนเยอะ เห็นแกตัว ไมใสใจความเปนไปของคน

อื่น สกปรกและไมดูแลตัวเอง เปนตน  
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5.  การนินทาใสรายเกี่ยวกับคุณลักษณะทางดานศีลธรรมจรรยาของบุคคลใด

บุคคลหน่ึง คือ การกลาวรายวาพวกเขาเปนคนข้ีขโมย โกหก ข้ีเมา ไมใสใจในความสะอาด ไมเอาจริง

เอาจังในการละหมาด ชอบนินทา ใสราย หรือไมมีความรูเกี่ยวกับศาสนาอิสลาม เปนตน 

 

4.7.4  ฮุกมการนินทาตามหลักอุศูลุลฟกฮฺ 

จากการศึกษาอายะฮฺที่ 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัยพบวาการนินทาเปน

เรื่องเกี่ยวกับมารยาท มิไดเกี่ยวกับเรื่องอิบาดาตแตอยางใด ซึ่งสวนใหญมักจะพบวาขอหามอันใดที่

ปรากฏอยูในอัลกุรอานและฮะดีษที่เกีย่วของกับเรื่องมารยาทน้ัน สวนมากแลวจะมีลักษณะฮุกมอยูใน

ระดับ มักรูฮฺ ไมใชฮะรอม โดยมีเงื่อนไขวา เรื่องมารยาทดังกลาวน้ัน จะตองไมสงผลกระทบ สราง

ความเสื่อมเสีย และสรางความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ ซึ่งสอดคลองกับ al-‘Usaimīn (2013: 

121) ไดกลาววา “ขอหามในอิสลามแบงออกเปน 2 ลักษณะ คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ 

และขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องมารยาท ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ วาญิบจะตองละทิ้งโดย

เด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปน

สิ่งที่มักรูฮฺเทาน้ัน และจะตองไมเกี่ยวพันธหรือสรางความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือ

วาเปนสิ่งที่ฮะรอมทันที” 

จาการศึกษาประโยคสํานวนโวหารในอายะฮทฺี่ 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัย

พบวาเปนสํานวนการหามตามหลักภาษาอาหรับหมายถึง การหามอยางเด็ดขาด ซึ่งสอดคลองกับ 

‘Aalī  al-Namlah (n.d.: 10) สํานวนอายะฮฺที่ 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต เปนสํานวนการหามใน

รูปแบบที่ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา “ลา” ( لا) มี

ความหมายวาหามเด็ดขาด (الفعل المضارع المقرون بلا الناهية) 
และจากการศึกษาอายะฮฺที่ 12 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัยพบวาสวนมากจาก

การนินทาจะสงผลกระทบ ผลเสีย สรางความเดือดรอนใหผูอื่นเสมอ เน่ืองจากประเด็นน้ีเองการ

นินทาจึงถือวาเปนบาปใหญ ฮะรอม ตองหามอยางเด็ดขาดดวยกับอัลกุรอาน ฮะดีษ และอิจญมาอฺ72  

ซึ่งสอดคลองกับทัศนะนักวิชาการ ดังน้ี  

Ibu Kathīr (1983: 7/380) ไดกลาววา “การนินทาจึงถือวาเปนบาปใหญ

ดวยกับอัลกุรอาน ฮะดีษ และอิจญมาอฺ ที่จะตองหลีกหาง และการนินทาน้ันจะไมนําสิ่งใดมา

นอกจากความแตกแยกในสังคม” 

                                                             
72 จากหนังสือ 7/380 وابن كثير 10/484 والفتح  16/337 الجامع لأحكام القرآن القرطبي    
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al-Qurtubīy (2003: 16/337) ไดกลาววา “การนินทาจึงถือวาเปนบาป

ใหญดวยกับอัลกุรอาน ฮะดีษ และอิจญมาอฺ ที่จะตองหลีกหาง และการนินทาน้ันจะไมนําสิ่งใดมา

นอกจากความแตกแยกในสังคม”  

อายะฮฺอัลกุรอานและฮะดีษ ไดกลาวถึงการนินทาใสรายปายสีผูอื่นน้ันเปน

บาปใหญ และสรางความแตกแยกในสังคม เชน อัลลอฮฺ  ตรัสวา 

﴿ كُمضعب بتغلَا يو  يهأَخ مأْكُلَ لَحأَنْ ي كُمدأَح بحا أَيضعب
وهمتا فَكَرِهتيم...  ﴾                                        

                          ( 12:  جزء من الآية،الحجرات ) 

ความวา “และบางคนในหมูพวกเจาอยานินทาซึ่งกันและกัน คน

หน่ึงในหมูพวกเจาน้ันชอบที่จะกินเน้ือพี่นองของเขาที่ตายไปแลว

กระน้ันหรือ? พวกเจายอมเกลียดมัน...” 

                                                         (อัลฮุุรอต สวนหน่ึงของอายะฮฺ : 12)   

ตัวบทจากอลัฮะดีษ73 เชน  

الله                 ا ل  رسو ن  أ  ، ة ير هر بي  أ وسلم     حديث  عليه  الله  ا ل:    صل  قا
أخاك    ، قالوا: االله ورسوله أعلم. قال: ذكرك                  أتدرون ما الغيبة؟        ((

بما يكره قيل: أفرأيت إن كان في أخي ما أقول؟ قال: إن كان فيه                  
                  ما تقول فقد اغتبته، وإن لم يكن فيه، فقد ته))

รายงานจากทานอบูฮุร็อยเราะฮฺ เราะสูล   ไดกลาววา “ทาน

ทราบหรือไมวา อะไรคือ การนินทา?” พวกเขา (เศาะฮาบะฮฺ) 

กลาววา “อัลลอฮฺและศาสนทูตของพระองครูดีที่สุด” ศาสนทูต

มุฮัมมัดจึงกลาวตอไปวา “การนินทา น้ันหมายถึง การพูดเกี่ยวกับ

พี่นองของทานดวยวิธีการที่พี่นองของทานไมชอบมัน” จากน้ัน 

ศาสนทูตมฮุัมมัด ถูกถามตอไปวา “แลวทานมีความคิดเห็นอยางไร 

หากความผิดที่เราไดกลาวถึงพี่นองของเราเปนเรื่องจริง?” ศาสน

ทูตมุฮัมมัด จึงกลาววา “หาก แมสิ่งที่ทานไดกลาวเกี่ยวกับพี่นอง

                                                             
73 ยังมีฮะดีษอ่ืน ๆ ทีม่าสนับสนุนในเร่ืองดังกลาวและบงบอกวาการนินทาเปนเร่ืองที่ฮะรอมบาปใหญ เชนจากหนังสือ  مسند أحمد

21/53    
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ของทานเปนเรื่องจริง แทจริงแลว ทานไดกระทําการนินทา เขา 

และหากวาความผิดที่กลาวน้ันมิไดเปนเรื่องจริง แทจริงแลวมันคือ 

การใสราย” (Muslim, 2001:2589)  

4.7.5 สิ่งท่ีไดยกเวนจากการนินทา 

Ibn Hajar al-Asqalānīy (1996: 10/486) กลาววา “กรณีที่การนินทา 

ไดรับการอนุมัติ แมวาการนินทาน้ันเปนสิ่งตองหาม แตก็มีบางกรณีที่การนินทา ไดรับการอนุมัติให

กระทําไดภายใตเงื่อนไขที่วาเมื่อกระทําแลวจะกอใหเกิดประโยชนตอประชาชาติมุสลิม และการ

อนุญาตใหกระทําการน้ันจะตองมีพื้นฐานมาจากเหตุผลอันชอบธรรมและถูกตองตามหลักการ 

(ศาสนา) อีกทั้งเจตนา (ของผูพูด) น้ันตองบริสุทธ์ิดวย”  

al-Nawawīy (1998: 432) กรณีที่ “การนินทา” ไดรับการอนุมัติมี   6

ประการ ดังน้ี 

1. “การนินทา” เปนที่อนุมัติสําหรับ “ผูมคีวามทุกขใจ หรือผูที่ถูกกดข่ี” ทั้งน้ี 

เพราะมันเปนความจําเปนแกเขา ที่จะตองเลาเรื่องราวที่เขาไดประสบตอผูบังคับบัญชา ผูพิพากษา

หรือ ผูที่มีอํานาจ หรือผูที่มีความสามารถที่จะใหความยุติธรรมแกเขา เพื่อใหเขาหลุดพนจากความ

ทุกข เชนน้ันแลว สิ่งที่เขาควรกลาว (เมื่อตองการเลาเรื่องราวใหผูมีอํานาจในการตัดสินไดรับรู) คือ 

“บุคคลน้ันไดกระทําผิดตอฉัน” หรือ “บุคคลน้ันไดกระทําการเชนน้ัน…ตอฉัน” หรือ “เขาผูน้ันไดยึด

ที่ดินของฉันไปอยาง มิชอบธรรม” “เขาปฏิบัติตอฉันดวยความอยุติธรรม” เปนตน 

2. แสวงหาความชวยเหลือเพื่อที่จะเปลี่ยนแปลงเรื่องเลวราย (ใหกลายเปนดี) 

หรือปฏิรูปพฤติกรรมที่ช่ัวราย เชน การกลาวถึงความผิดของผูกระทําผิด เพื่อตองการใหเขาน้ันแกไข

เปลี่ยนแปลงตัวเอง (ใหกลบัมาสูหนทางทีถู่กตอง) เชน หากทานสังเกตวาเพื่อนของทานไมยอมทาํการ

ละหมาด หรือมีนิสัยที่ชอบทํากอกวน สรางความลําบากใจแกบรรดาสตรี เชนน้ันแลว ทานก็สามารถ

ที่จะแจงตอผูปกครองของเพื่อนใหรับทราบถึงพฤติกรรมเหลาน้ี โดยมีเจตนาที่จะชวยเหลือใหเพื่อน

เปลี่ยนแปลงไปในทางที่ดีในขณะเดียวกัน ทานจะตองไมกลาวรายหรือเปดเผยความผิดของเพื่อนในที่

สาธารณะ อยางไรก็ตาม มันยอมเปนการดีกวา หากทานจะใหการชวยเหลืออยางลับ ๆ เชนเดียวกับ

กรณีที่ วา หากมีพนักงานคนหน่ึงพบเห็นเพื่อนรวมงานของเขากําลังทําการรับสินบนอยู เมื่อเปน

เชนน้ันเขาควรทีจ่ะแจงใหนายจางรับทราบ โดยมีจุดประสงคเพื่อไมใหเกิดพฤติกรรมช่ัวรายเชนน้ีอีก 

แตหากวา “เจตนา” ของเขามิไดกระทําไปเพื่อจุดประสงคดังกลาว เชนน้ันแลวถือวา “การนินทา 

กลาวราย” (เลาความผิดของบุคคลหน่ึงใหอีกบุคคลหน่ึงทราบ) น้ันเปนที่ตองหามสําหรับเขา 

3. การขอคําช้ีขาดจากผูรู (ฟตวา) โดยขอคําปรึกษาจาก “มุฟตี” เกี่ยวกับ

ปญหาที่ไดประสบ เชน การกลาววา “พอของฉัน/พี่ชายของฉัน/ภรรยาของฉันกระทําการ (เชนน้ัน 
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เชนน้ี) กับฉัน โปรดใหคําแนะนําแกฉันดวยวา ฉันควรจะทําอยางไร” หรือ “ญาติ ของฉันไดขมเหง

และไมเปนธรรมตอฉัน (เชนน้ัน เชนน้ี) ฉันอยากทราบวาเขามีสิทธิกระทําเชนน้ันไดหรือไม” “ฉันควร

จะทําอยางไรเพื่อที่จะยุติสิ่งน้ี และใหไดมาซึ่งสิทธิอันชอบธรรม โดยไมตองรูสึกลําบากใจ” เปนตน 

แมวาการหาคําช้ีขาดน้ันจะ เปนสิ่งที่อนุมั ติ แตกระน้ันก็ตามควรที่จะ

ระมัดระวังการกลาวถึงบุคคลใดบุคคลหน่ึงเปนการสวนตัว โดยใหกลาวในลักษณะเชนน้ีแทน เชน 

“ทานมีความคิดเห็นอยางไร ตอคนที่มีการกระทําเชนน้ี” 

การใชวิธีการดังกลาวน้ียอมเปนการดีกวา เพราะไมไดมีการอางหรือพาดพิง

บุคคลใดเปนการสวนตัว อยางไรก็ตามการกลาว “ช่ือ” ของบุคคลใดบุคคลหน่ึงน้ันก็สามารถกระทํา

ได (ในบางสถานการณ)  

Ibn Hajar al-Asqalānīy (1996: 9/510) จากการเลาของทานหญิง     

อาอิชะฮฺ ขออัลลอฮฺประทานความเมตตาตอนางฮินด ภรรยาของทานอบูสุฟยาน ไดกลาวตอศาสนทูต

มุฮัมมัด ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัมวา “อบู สุฟยานเปนบุรุษที่มีความตระหน่ี เขาไมใหคาเลี้ยงดูที่

พอเพียงแกฉัน และลูก ๆ นอกเสียจากวา ฉันจะหยิบเงินของเขาออกมาใชโดยที่เขาไมรับรู” ศาสนทูต

มุฮัมมัดจึงกลาววา “จงเอาตามจํานวนที่เพียงพอแกทานและลูกของทานเถิด” ในกรณีน้ี ศาสนทูต

มุฮัมมัดมิไดหามฮินดจากการกลาวถึงช่ือของสามีนาง 

4. การใหคําแนะนําตักเตือนแกพี่นองมุสลิมใหหลีกหางจากการทําช่ัว มีหลาย

ทัศนะเกี่ยวกบัเรื่องน้ี 

4.1 การกลาวถึงผูที่ไมมีความนาเช่ือถือในฐานะ “ผูรายงานฮะดีษ” โดยมี

หลักฐานสนับสนุนในการกลาวอางอยางชัดเจน เชนน้ีถือเปนสิ่งที่กระทําไดตามขอกําหนด ของ      

“ลิมะอฺ” (ตามทัศนะของนักวิชาการหลายทาน) และตามหลักการศาสนาน้ัน สิ่งน้ีก็ถือเปนสิ่งจําเปนที่

จะตองแจงใหประชาชาติรับรู 

4.2 การประเมินถึงบุคคลใดบุคคลหน่ึงอยางตรงไปตรงมาแกผูที่มา

สอบถามขอมูล เกี่ยวกับบุคคลน้ัน เชนกรณีที่จะใหยกลูกสาวเพื่อการแตงงาน การเปนหุนสวนทาง

ธุรกิจ หรือผูที่จะมาเปนเพื่อนบานในอนาคต ฟาติมะฮฺ บินติ ก็อยซ ไดรายงานวา “ ในขณะที่ฉันมี

อิสระที่จะแตงงานใหมอีกครัง้ ฉันไดถามทานศาสนทูตวา “มุอาวิยะฮฺ อิบนฺ อบู สุฟยานและอบู ญาฮฺม 

อิบนุ ฮิซฮาม ไดขอฉันแตงงาน” ศาสนทูตมุหัมมัดจึงกลาววา “อบู ญาฮฺมน้ัน ไมเคยดึงไมลงจากบา

เขาเลย (เน่ืองจากเขามักจะเดินทางอยูเสมอ) สวนมุอาวิยะฮฺน้ันเปนบุรุษที่ยากจนและปราศจากซึ่ง

ทรัพยสิน ทานจงแตงกับอุซามะฮฺ อิบนฺ ชัยดฺ เถิด” ดังน้ันฉันจึงแตงกับเขา และอัลลอฮฺไดประทาน

ความดีงามแกการแตงงานครั้งน้ี และฉันก็มีความสุขกับเขา” 
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ถือเปนสิ่งควรกระทําตามหลักการศาสนาที่จะกลาวถึงสิ่งที่ทานทราบ

เกี่ยวกับ บุคคลใดบุคคลหน่ึงที่เขาปรารถนาที่จะมีความสัมพันธดวย ไปตามความจริงโดยไรซึ่งอคติ 

โดยมีเจตนาที่จะใหคําแนะนําแกพวกเขาเพื่ออนาคตของเขา 

4.3 อีกกรณีหน่ึง คือ เมื่อทานพบวามีนักศึกษา (ศาสนา) บางคนกําลัง

เดินทางไปเพื่อแสวงหาความรูจากกลุมบิดอะฮฺ หรือกลุมคนที่มีลักษณะไมเปนที่นาเช่ือถือ และทาน

เกรงวามันจะมีผลกระทบตอพวกเขา (ทางดานความคิดและหลักการศาสนา) ในสถานการณเชนน้ี 

ทานจําเปนตองใหคําแนะนําพวกเขาเกีย่วกับกลุมคนเหลาน้ัน และแสดงใหพวกเขาเห็นวาเจตนาของ

ทานน้ันเกิดจากความหวังดีและตองการใหคํา แนะนํา เพราะน่ีก็เปนอีกหน่ึงปญหาที่ทําใหคนสวน

ใหญเกิดความสับสน เน่ืองจากบางครั้ง ผูใหคําแนะนําไดกระทําไปโดยปราศจากความอิจฉาริษยาตอ 

(กลุมคนอีกกลุม) แตบางครั้งชัยฏอนก็อาจลอลวงพวกเขา (ผูใหคําแนะนํา) ในเรื่องน้ี ซึ่งเปนสาเหตุที่

ทําใหพวกเขาเช่ือวาสิ่งที่พวกเขากระทํา เปนการใหคําแนะนําที่เกิดจากความเห็นอกเห็นใจ หากแต

ความเปนจริงมิไดเปนเชนน้ัน ดังน้ันจึงควรตรวจสอบความรูสึกและจุดประสงคกอนการจะให

คําแนะนําตอใคร 

4.4 การแจงตอ “ผูนํา” “ผูปกครอง” ใหรับทราบเกี่ยวกับบุคคลที่ไม

สามารถทํางานไดอยางสมบูรณและมีประสิทธิภาพ อันเปนสาเหตุทําใหประชาชาติมุสลิมไดรับความ

เดือดรอนเน่ืองมาจากความไร ประสิทธิภาพน้ี ย่ิงไปกวาน้ัน หากบุคคลดังกลาวมีบทบาททางดานการ

เปนผูนํา และไมปฏิบัติภารกิจไดอยางสมบูรณ เน่ืองจากเขาไรซึ่งความสามารถ หรือละเลยเพิกเฉยตอ

หนาที่ ในกรณีดังกลาวน้ีจําตองมีการแจงใหผูที่มีอํานาจ หรือมีตําแหนงสูงกวาใหรับทราบ ทั้งน้ีเพื่อ

เปนการแกไขสถานการณใหดีข้ึนและใหผูที่มีความสามารถมาทําหนาที่แทน 

4.5 การเรียกบุคคลใดบุคคลหน่ึงดวย “ฉายา” (ที่ ถูกต้ังมาจากจุดดอย

หรือจุดบกพรองทางรางกายของเขา) เน่ืองจากเขาเปนที่รูจักของคนทั่วไปดวย “ฉายา” น้ัน ๆ เชน 

“เป” “บอด” “ตาฟาง” “หนวก”“เหล” เปนตน เชนน้ันก็เปนที่อนุมัติใหเรียกเขาดวย “นาม

เชนน้ัน” ได โดยมีจุดประสงคเพื่อการระบุเจาะจงบุคคลคนหน่ึงเทาน้ัน แตถือเปนสิ่งตองหาม หากจะ

เรียกเขาจาก “ฉายา” เพื่อสรางความอับอายแกเขา 

4.6 บุคคลที่ออกนอกหลักการของศาสนาและไมมีความรูสึกเสียใจตอการ

กระทําช่ัวที่เปนที่กลาวถึงของเขา เชน ผูที่โออวดเกี่ยวกับการด่ืมสุรา การทํารายและลักทรัพยผูอื ่น

หรือการทําผิดประเวณีของเขาอยางเปดเผย เชนน้ันแลว ถือเปนเรื่องที่อนุมัติใหมีการกลาวถึงการ

กระทําช่ัวของบุคคลเหลาน้ันตอประชาชาติมุสลิม อยางไรก็ตาม ก็ไมอนุญาตใหมีการกลาวถึงความผิด

ที่เขากระทําอยางลับ ๆ  

ทานอุมัรฺ อิบนฺ อัลค็อฏฏอบ ไดกลาววา “จงอยาใหมีการ “เคารพนับถือ” 

ตอบุคคลที่กระทําผิดหรือผูไรศีลธรรมที่กลาวถึงความผิดของตัวเองอยางเปดเผย” 
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ทาน อัซ ซอลตฺ อิบนฺ ดาริฟ ไดถาม ทานอัล หะซัน วา “การที่บุคคลหน่ึง

เลาเรื่องราวความผิดของตนเองอยางเปดเผย เชนน้ีถือวาเปน “การนินทา” หรือไม ทานอัลฮะซัน 

กลาววา “ไม”  

จากการศึกษาพบวา 6 ประการขางตนน้ัน บรรดาอุละมาอฺสวนมากไดทํา

การอิจญมาอฺเอาไว74  

4.7.6 ฮะรอมในการรับฟงการนินทา   

จากการศึกษาขอมูลพบวา ผูใดที่รับฟงการสนทนาที่ไรสาระ รวมไปถึงบท

สนทนาที่มีการนินทา ใสรายอยูดวยน้ัน ถือวาบุคคลผูน้ันมีสวนรวมกับมันพวกเขาไมยอมขจัด “บาป

เล็ก” ที่วาน้ีออกไป เน่ืองจากพวกเขายังคงรับฟงคํานินทาโดยปราศจากการตอตาน ทวงติงผูนินทา 

หรืออาจเปนเพราะวา พวกเขามีความกลัวถึงผลที่จะตามมาในภายหลัง หากแตวา ถามีใครสักคนใน

กลุมสนทนาน้ันสามารถที่จะพูดถึงเรื่องอื่น หรือเปลี่ยนหัวขอของบทสนทนาระหวางน้ัน ถือวาเขาได

ทําสิ่งที่ถูกตองแลว  

อัลลอฮฺ   ตรัสวา 

﴿ووا اللَّغعمإِذَا سوا  وضرأَع الُكُممأَع لَكُما والُنما أَعقَالُوا لَنو هنع
ينلاهي الْجغتبلَا ن كُملَيع لَامس ﴾  

                           ( 55:  القصص ) 

ความวา “และเมื่อพวกเขาไดยินเรื่อง ไรสาระ พวกเขาก็ผินหลัง

ออกหางไปจากมัน และกลาววา การงานของเราก็จะไดแกเรา 

และการงานของพวกทานก็จะไดแกพวกทาน ศานติแดพวกทาน 

เราจะไมขอรวมกับพวกงมงาย” 

                                                   (อัลเกาะศ็อศ : 55) 

 

 

 

 

 

                                                             
74 อิบนฺ ฮะญัร อัล-อัสเกาะลานีย “ฟตฮุลบารีย” เลมที่ 10 หนาที่ 486 ฮะดีษที่ 6045 และอิบนฺ อุษัยมีน “ชะเราะฮฺ ริยาฎดศอลิฮีน” 

เลมที่ 4 หนาที่ 99   
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อัลลอฮฺ   ตรัสวา 

﴿نِ اللَّغع مه ينالَّذونَورِضعوِ م  ﴾  

                           ( 3:  المؤمنون ) 

ความวา “และบรรดาผูทีพ่วกเขาเปนผูผินหลัง ใหจากเรื่องไร

สาระตาง ๆ” 

                                                    (อัลมุอฺมินูน : 3) 

Ahmad Ibn Hambal (2008: 3/87) ไดกลาววา เราะสูล   ไดกลาววา 

“บุคคล ใดก็ตามที่พบเห็น มุสลิมคนหน่ึงกําลังถูกทําใหอับอาย (ไดรับการสบประมาท) และเขามี

ความสามารถที่จะชวยเหลือพี่นองของเขา (หากแตเขาไมชวย) อัลลอฮฺจะทรงทําใหเขาผูน้ันไดรับ

ความอับอายขายหนากอนสิ่งถูกสรางทัง้หมด”  

Abū Dawūd (n.d.: 4/272) ไดกลาววา เราะสูล    ไดกลาววา “บุคคล 

ใดก็ตามที่ปกปองผูศรัทธา (มุอฺมิน) จากบรรดาผูกลับกลอก (มุนาฟก) อัลลอฮฺจะทรงสงมลาอิกะฮฺมา

ปกปองคุมครองเขาใหออกจากไฟนรกในวันแหงการตัดสิน”  

al-Suyūtīy (2008: 1/174) ไดกลาววา การนินทาน้ันรายแรงย่ิงกวา “การ

ทําผิดประเวณี” กรณี ที่บุรุษน้ันทําผิดประเวณี หรือด่ืมของฮะรอม หากเขาไดทําการขออภัยโทษ

ตออัลลอฮฺ (เตาบะฮฺ) อัลลอฮฺจะทรงใหอภัยเขา แตสําหรับ “ผูที่ทําการนินทา” น้ันจะไมไดรับการ

อภัยจากอัลลอฮฺ จนกวาเขาจะไดรับการใหอภัยจากผูที่เขานินทา” 

จากการศึกษาขอมูลเกี่ยวกับการนินทาขางตนน้ัน ผูวิจัยจึงขอสรปุภาพรวม 

ดังน้ี  

1.  การนินทาหรือการใสราย หมายถึงการทีก่ลาวถึงสิ่งใดสิง่หน่ึงที่เปนความ

ช่ัวรายเกี่ยวกับบุคคลใดบุคคลหน่ึงโดยที่เขาไมรบัรู 

2.  หากสิ่งที่กลาวไปน้ันมิไดเปนความจรงิ ถือวาเปนการ “ใสราย” 

3.  ผูใดก็ตามที่ฟงการนินทา เขาคือหน่ึงในผูนินทาเชนกัน 

4.  ผูนินทาตองชดใชบาปของผูทีเ่ขานินทา 

5.  ผูนินทาจะไมไดรับการอภัยโทษจากอลัลอฮฺ จนกวาเขาจะไดรับการใหอภัย

จากผูที่ถูกเขานินทา 

6.  สิ่งทีผู่คนมักจะทําการนินทามีดังน้ี ลักษณะนิสัย การกระทาํ ศาสนา หรือ

ปญหาเรือ่งทางโลก 

7.  การกลาวรายตออุละมาอฺเกี่ยวกับความผิดพลาดมิถือเปนการนินทา 
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8.  ไมถือเปนการนินทาหากบุคคลหน่ึงตักเตือนพี่นองมสุลมิโดยการกลาวถึง

ความช่ัว หรือนิสัยที่เลวของบุคคลใดบุคคลหน่ึงเพื่อเปนอทุาหรณแกพี่นองของเขา 

9.  มนุษยเองยังรังเกียจที่จะกินเน้ือของศพมนุษยดวยกัน เชนน้ันแลวมุสลิมก็

ยอมรังเกียจทีจ่ะทํารายความรูสกึของพี่นองมสุลิมดวยการนินทา 

10. หากมสุลมิปกปดความผิดของพี่นองมุสลิมดวยกัน อัลลอฮฺจะทรงปกปด

ความผิดของมสุลมิเชนกัน ทั้งในโลกน้ีและโลกหนา  

   

4.8 หามทวงบุญคุณ  المن (อัล มันนฺ) 

อัลลอฮฺ   ตรัสวา 

﴿  لِ اللَّهب كُملَامإِس لَيوا عنموا قُلْ لَا تلَمأَنْ أَس كلَيونَ عنمي
ينقادص متإِنْ كُن انلْإِيمل اكُمدأَنْ ه كُملَيع نمي ﴾          

                            ( 17:  الحجرات ) 

ความวา “พวกเขาถือเปนบุญคุณแกเจาวาพวกเขาไดรับอิสลาม

แลวจงกลาวเถิดมุฮัมมัดวาพวกทานอยาถือเอาการเปนอิสลาม

ของพวกทานมาเปนบุญคุณแกฉันเลย แตทวาอัลลอฮฺทรง

ประทานบุญคุณแกพวกทานตางหากโดยช้ีนําพวกทานสูการ

ศรัทธา หากพวกทานเปนผูสัตยจริง”  

                                                      (อัลฮุุรอต : 17)  

4.8.1 สาเหตุการประทานอายะฮฺอัลกุรอาน  

al-Tabārīy (2000: 26/145) ไดอางถึงคําพูดของทานมุฮําหมัด บิน กะอฺบฺ 

อัลกุรซีย ไดกลาววา “มีชาย 10 คน จากเผาบนีอะสัด มาหาทานเราะสูล แลวพวกเขาจึงกลาววา 

พวกเราไดปฏิญานวาไมมีพระเจาอื่นใดที่คูควรจะสักการะนอกจากอัลลอฮฺ และพวกเราไดปฏิญานวา

ทานเปนบาว และเปนเราะสูลของอัลลอฮฺ โอเราะสูลของอัลลอฮฺ ทานไมเคยสงความชวยเหลือใด ๆ 

มายังเราเลย แลวที่ผานมาพวกเราทําเพื่อใคร ทันใดน้ันอัลลอฮฺก็ทรงประทานอายะฮฺอัลกุรอานลง

มา” 

al-Suyūtīy (1993: 7/585) ไดอางถึงคําพูดของทานอับดิลละฮฺ บิน อบี  

เอาฟา ไดกลาววา “อาหรับชนบทกลุมหน่ึงมาหาทานเราะสูล และกลาววา โอเราะสูลของอัลลอฮฺ 
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พวกเราไดรับอิสลามกบัทาน โดยไมมีการฆาฟนพวกทาน เหมือนกับกลุมอื่น ๆ  ทันใดน้ันอัลลอฮฺก็ทรง

ประทานอายะฮฺอัลกุรอานดังกลาวลงมา” 

 จากการศึกษาฮะดีษทั้งสองบทที่รายงานโดยทานมุฮํามัด บิน กะอฺบฺ      

อัลกุรซีย และทาน อับดิลละฮฺ บิน อบี เอาฟา ผูวิจัยพบวาพวกชาวอาหรับชนบทมาทวงบุญคุณกับ

ทานเราะสูล ถึงการเขารับอิสลามของพวกเขา การที่พวกเขาเขารับอิสลามโดยไมทําสงครามหรือสูรบ

กับทานเราะสูลน้ัน ถือวาเปนบุญคุณที่พวกเขามีใหกับทานเราะสูล อัลลอฮฺไดตอบโตพวกเขาวา

แทจริงอัลลอฮฺตางหากที่เปนเจาของบุญคุณ เพราะการอีหมานน้ันนับไดวาเปนนิอฺมะฮฺความโปรด

ปราน และบุญคุณอันใหญหลวงที่พระองคทรงประทานแกบาวของพระองค 

4.8.2 อรรถาธิบายอายะฮฺท่ี 17 สูเราะฮฺอัลฮุุรอตโดยสรุป  

ความโปรดปราน (นิอฺมะฮฺ) ที่ ย่ิงใหญมากประการหน่ึงที่ปวงบาวไดรับ

จากอัลลอฮฺ คือการที่บาวไดรับทางนําสูอิสลาม อัลลอฮฺไดกลาวถึงชาวอาหรับชนบทกลุมหน่ึงวา 

﴿  لِ اللَّهب كُملَامإِس لَيوا عنموا قُلْ لَا تلَمأَنْ أَس كلَيونَ عنمي
 متإِنْ كُن انلْإِيمل اكُمدأَنْ ه كُملَيع نميينقادص ﴾          

                          ( 17:  الحجرات ) 

ความวา “พวกเขาลําเลิกบุญคุณแกเจาวาพวกเขาไดรับอิสลาม

แลว จงกลาวเถิดมฮุัมมัดวาพวกทานอยาถือเอาการเปนอิสลาม

ของพวกทานมาลําเลิกเปนบุญคุณแกฉันเลย แตทวาอัลลอฮฺทรง

มีบุญคุณแกพวกทานตางหาก  โดยช้ีนําพวกทานสูการศรัทธา 

หากพวกทานเปนผูสัตยจริง” 

                                                  (อัล-ฮุุรอต : 17) 

และพระองคอัลลอฮฺ   ยังไดกลาวถึงความโปรดปรานของพระองคที่ได

มอบทางนําแกทานนบี  พระองคตรัสวา  

إِلَيك روحا من أَمرِنا ما كُنت تدرِي ما وكَذَلك أَوحينا  ﴿
 ناءُ مشن نم ي بِهدها نورن اهلْنعج نلَكانُ ولَا الْإِيمو ابتالْك

                  ﴾ عبادنا وإِنك لَتهدي إِلَى صراط مستقيمٍ

                               ( 52:  الشورى ) 



107 
 

ความวา “และเชนน้ันแหละเราไดประทานวิวรณแหงอัลกุรอาน

แกเจาตามบัญชาของเรา เจาไมเคยรูมากอนเลยวาอะไรคือ

คัมภีร และอะไรคือการศรัทธา แตวาเราไดทําใหอัลกุรอานเปน

แสงสวาง เพื่อช้ีแนะทางโดยนัยน้ันแกผูที่เราประสงคจากปวง

บาวของเรา และแทจริง เจาน้ันจะเปนผูช้ีแนะสูทางอันเที่ยง

ธรรมอยางแนนอน” 

                                                          (อัชชูรอ : 52) 

พระองคอัลลอฮฺ   ทรงโปรดประทานทางนําใหกับบรรดามนุษยในวันที่

มนุษยน้ันไดหลงทาง พระองคตรัสวา  

﴾هدىووجدك ضالا فَ﴿  

                                 ( 7: الضحى ) 

ความวา “และเขาไดพบวาเจาน้ันหลงทาง ขาจงึช้ีแนะทางนํา

แกเจา” 

                                                      (อัฎ-ฎฮา : 7) 

al-Bukhārīy (2008: 7/644) ทานนบี   ไดกลาวแกชาวอันศอรฺวา 

»أَلَم كُملَّالًا أَجِدض اكُمدفَه بِي اللَّه«  
ความวา “ฉันพบพวกทานอยูในความหลงผิด แลวอัลลอฮฺก็ได

ทรงช้ีทางนําแกพวกทานเพราะฉัน มิใชดอกหรือ”  

จากการศึกษาอายะฮฺอัลกุรอานขางตนพบวา การที่มนุษยไดรับฮิดายะฮฺ ทาง

นําที่ถูกตองจากอัลลอฮฺน้ัน คือความโปรดปรานที่ย่ิงใหญ หามีผูใดมีบุญคุณไม นอกจากพระองค

อัลลอฮฺ 

4.8.3 ความหมายของคําวาบุญคุณ  المن (อัล มันนฺ) เชิงภาษาศาสตรและทัศนะ

บรรดามุฟสสิรีน  

Ali al-Tuwaijīrīy (n.d.: 119) อัล มันนฺ (  المن) ทางภาษามีความหมายวา 

อัลก็อฎอฺ (القطع) แปลวา การแบงแยก การตัด อัลลอฮ ฺ  ตรัสวา  
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﴿...  رغَي رأَج ملَهوننمم  ﴾  

                            ( 8: جزء من الآية،فصلت ) 

ความวา “...สําหรับพวกเขาน้ันจะไดรับรางวัลอยางมิขาดสาย”  

                                 (ฟุศศิลัต สวนหน่ึงของอายะฮฺ :8) 

บางครั้งก็มีความหมายวา อัล อินอาม (    الإنعام ) แปลวา ความโปรดปราน 

อัลลอฮฺ    ตรัสวา  

﴿  لَقَد اللَّه نم نولًا مسر يهِمثَ فعإِذْ ب نِينمؤلَى الْمع
فُسِهِمأَن... ﴾                                       

                                  ( 164: جزء من الآية،آل عمران ) 

ความวา “แนนอนย่ิง อัลลอฮฺน้ันทรงมีพระคุณแกผูศรัทธา

ทั้งหลาย โดยที่พระองคไดทรงสงเราะสูลคนหน่ึง จากพวกเขา

เองมาในหมูพวกเขา...”  

                         (อาละอิมรอน สวนหน่ึงของอายะฮฺ: 164) 

Muhammad Ibn Mansūr (n.d.: 13/415) บางครั้งก็มีความหมายวา    

อัล นักศฺ และอัล บัคสฺ75 (النقص والبخس) แปลวา เล็กนอย  อัลลอฮฺ    ตรัสวา   

﴿ را غَيرلَأَج إِنَّ لَكو  وننمم﴾  

                           ( 3:القلم ) 

ความวา “และแทจริงสําหรับเจาน้ันมีรางวัลอยางมิขาดสาย”  

                                                   (อัลเกาะลัม: 3) 

อัล มันนฺ (المن) กับทัศนะบรรดามุฟสสิรีน  

al-Qutubīy (2003: 3/308) ไดกลาววา “การพูดถึงสิ่งที่เคยใหกับผูอื่นไป” 

                                                             
75 อัน นะวะวีย “ชะเราะฮฺ มุสลิม” เลมที่ 1 หนที่ 304  
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 Muhammad Ibn Haiyān (2008: 2/650) ไดกลาววา “การคุยโว      

โออวด และทวงบุญคุณถึงสิ่งที่เคยใหกับผูอื่น” 

Muhammad Tāhir Ibn ‘Achūr (2000: 26/269) ไดกลาววา “การพูด

ถึงบุญคุณ และความดี ที่เคยไดทํากับผูอื่น” 

จากการศึกษาพบวา ความหมายดังกลาวจากบรรดาทัศนะนักมุฟสสิรีนซึ่ง

ผูวิจัยนําเสนอไปขางตนน้ันคือความหมายทั่ว ๆ ไป สวนความหมายสําหรับอายะฮฺน้ีทัศนะของนัก     

มุฟสสิรีนมี ดังน้ี  

al-Tabārīy (2000: 26/145) ไดอางถึงคําพูดของทานเกาะตาดะฮฺ ทาน

เกาะตาดะฮฺไดกลาววา “พวกเราเขารับอิสลามโดยไมมีการสูรบกับทาน (เราะสูล) แตประการใด ไม

เหมือนกับเผาอื่น ๆ ที่ทําสงครามกับทาน” 

Muhammad Ạbīy Zamānīn (2002: 4/267) ไดอางถึงคําพูดของ

ทานอัลหะซัน ทานไดกลาววา “พวกเขาเปนมุอฺมินผูศรัทธา ไมใชพวกมุนาฟก ทวาพวกเขาไดกลาวกับ

ทานเราะสูลวา พวกเรารับอิสลามกอนพวกอื่นจะเขาเสียอีก พวกเราไดรวมสูรบกับทานกอนพวกอื่น

เสียอีก ดังน้ัน อัลลอฮฺจึงประทานอายะฮฺอัลกุรอานน้ีลงมา”  

จากการศึกษาทัศนะมุฟสสิรีนขางตน ผูวิจัยเห็นวา การที่บรรดาผูศรัทธาได

ทวงบุญคุณกับทานเราะสลูถึงการเขารับอสิลาม และการมีอีหมานของพวกเขาที่มตีอทานเราะสูล โดย

ไมมีการสูรบน้ัน  ถือวาเปนบุญคุณอันใหญหลวง ที่จริงแลวเปนการเขาใจผิดและหาเปนบุญคุณไม ผูที่

มีบุญคุณตอพวกเขาคืออัลลอฮ ฺไมใชพวกเขา เพราะพระองคคือผูที่ใหทางนํา เพื่อพวกเขาจะไดปฏิบัติ

ตามเราะสูลของพระองคน่ันเอง  

4.8.4  ฮุกมการทวงบุญคุณตามหลักอุศูลุลฟกฮฺ  

จากการศึกษาอายะฮฺที่ 17 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัยพบวาการทวงบุญคุณ

เปนเรื่องเกี่ยวกับมารยาท มิไดเกี่ยวกับเรื่องอิบาดาตแตอยางใด ซึ่งสวนใหญมักจะพบวาขอหามอันใด

ที่ปรากฏอยูในอัลกุรอานและฮะดีษที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทน้ัน สวนมากแลวจะมีลักษณะฮุกมอยู

ในระดับมักรูฮฺ ไมใชฮะรอม โดยมีเงื่อนไขวา เรื่องมารยาทดังกลาวน้ัน จะตองไมสงผลกระทบ สราง

ความเสื่อมเสีย และสรางความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ ซึ่งสอดคลองกับ al-‘Usaimīn (2013: 

121) ไดกลาววา “ขอหามในอิสลามแบงออกเปน 2 ลักษณะ  คือ ขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ  

และขอหามที่เกี่ยวกับเรื่องมารยาท ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวกับเรื่องอิบาดะฮฺ วาญิบจะตองละทิ้งโดย

เด็ดขาด เพราะถือวาเปนสิ่งที่ฮะรอม ขอหามใด ๆ ที่เกี่ยวของกับเรื่องมารยาทสวนมากแลวพบวาเปน

สิ่งที่มักรูฮฺเทาน้ัน และจะตองไมเกี่ยวพันธหรือสรางความเดือดรอนใหกับบุคคลอื่น ๆ มิฉะน้ันจะถือ

วาเปนสิ่งที่ฮะรอมทันที” 
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จาการศึกษาประโยคสํานวนโวหารในอายะฮทฺี่ 17 สูเราะฮฺอัลฮุุรอต ผูวิจัย

พบวาเปนสํานวนการหามตามหลักภาษาอาหรับหมายถึง การหามอยางเด็ดขาด ซึ่งสอดคลองกับ 

‘Aalī  al-Namlah (n.d.: 10) สํานวนอายะฮฺอัลกุรอานดังกลาวเปนสํานวนการหามในรูปแบบที่

ชัดเจน ตามหลักภาษาอาหรับหากคํากริยาปจจุบันกาลนําหนาดวยคําวา “ลา” ( لا) มีความหมายวา

หามเด็ดขาด (الفعل المضارع المقرون بلا الناهية) 
จากการศึกษาขอมูลผูวิจัยเห็นดวยกับทัศนะของ al-Qurtubiy (2003: 

3/308) “การทวงบุญคุณ  เปนพฤติกรรมที่ฮะรอม ตองหาม เปนหน่ึงในบาปใหญที่บรรดามุสลิมผู

ศรัทธาควรออกหาง”  

มีอายะฮฺอัลกุรอานจํานวนมากทีม่าสนับสนุนช้ี และใหเห็นวาการทวงบุญคุณ

น้ันเปนสิ่งที่ฮะรอมตองหามมีดังน้ี  

อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

أَموالَهم في سبِيلِ اللَّه ثُم لَا يتبِعونَ ما أَنفَقُوا منا الَّذين ينفقُونَ ﴿
                                              ﴾ ...ولَا أَذًى

                          ( 262:  جزء من الآية،البقرة ) 

ความวา “บรรดาผูบริจาคทรัพยสินของพวกเขาในหนทาง

ของอัลลอฮฺ และไมไดติดตามการบริจาคของพวกเขาดวยการ

ลําเลิกและเราะรานความรูสึกของผูที่ไดรับน้ัน...”  

                     (อัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮ:ฺ 262)  

อัลลอฮฺ  ตรัสวา  

﴿  نبِالْم كُمقَاتدلُوا صطبوا لَا تنآَم ينا الَّذها أَيالْأَذَىيو...  ﴾  

                         ( 264:  جزء من الآية ،البقرة ) 

ความวา “โอบรรดาผูศรัทธาทัง้หลาย จงอยาใหทานของพวก

เจาไรผล ดวยการลําเลิก และการกอความเดือดรอน...”  

                  (อัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮ:ฺ 264)  

 

 



111 
 

 สวนอัลฮะดีษที่ช้ีใหเห็นวาการทวงบุญคุณน้ันเปนสิง่ที่ฮะรอมตองหามมี 

ดังน้ี 

لقيامة،      يوم    االله    يكلمهم   لا   ثلاثة  ((   ولا   إليهم،     ينظر   ولا    ا
 ثلاث    االله    رسول    فقرأها   :  قال    ، )) أليم    عذاب     ولهم    يزكيهم  
 االله؟     رسول    يا   هم   من   وخسروا،       خابوا   :  ذر    أبو    قال    مرات،    

))الكاذب بالحلف سلعته والمنفق والمنان، المسبل،((: قال    

                           )1/102 : 2001(أخرجه مسلم، 
Muslim (2001: 1/102) รายงานจากทานอบีซัร ทาน    

เราะสูล  ไดกลาววา “สามประเภทตอไปน้ี ที่อัลลอฮฺจะไม

ทรงตรัส ไมทรงมอง ไมทรงลบผิดบาปใหกับพวกเขา และ

สําหรับพวกเขาจะไดรับการลงโทษอยางเจ็บปวดสุดแสนจะ

ทรมาน ทานเราะสูลกลาวถึงสามครั้ง อบูซัรไดกลาววา ใครกัน

เลาที่พบกับความอัปยศอดสใูนวันน้ันโอทานเราะสลูุลลอฮฺ  ทาน

เราะสูลกลาววา ผูที่สวมใสอาภรณลากพื้นดวยความโออวด 

ผูที่บริจาค ( المنان   ) ผูที่ชวยเหลือผูอื่นแลวทวงบุญคุณ ( المسبل)

สิ่งของของเขา ดวยการสาบานเท็จ” 

จากตัวบทอายะฮฺอัลกุรอานและฮะดีษขางตนน้ัน ช้ีใหเห็นวาพฤติกรรมการ

ทวงบุญคุณ (สิ่งที่บริจาคหรือใหผูอื่นไปน้ัน) เปนพฤติกรรมที่ตองหามในอิสลาม  

 

 

 




